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I. CUESTI ONES DE ORGANI ZACI ON Y OTROS ASUNTCS
A. Estados Partes en |l a Convenci 6n
1. Al 17 de novi enbre de 1995, fecha de clausura del décino periodo de

sesi ones del Comité de | os Derechos del N fio, habia 180 Estados Partes en |l a
Convenci 6n sobre | os Derechos del Nifio. Oro Estado habia depositado su

i nstrument o de adhesi 6n a |l a Convenci 6n el 6 de novi enbre de 1995.

La Convenci 6n fue aprobada por |a Asanbl ea CGeneral en su resol uci 6n 44/ 25

de 20 de novienbre de 1989 y qued6 abierta a la firmay la ratificacion o
adhesi 6n en Nueva York el 26 de enero de 1990. Entro6 en vigor el 2 de
septienbre de 1990, de conform dad con | o dispuesto en su articulo 49. En el
anexo | al presente inforne figura la lista de | os Estados que han firnmado o
ratificado | a Convenci 6n o que se han adherido a ella.

2. Los textos de | as decl araci ones, reservas u objeciones fornul adas por
| os Estados Partes con respecto a |l a Convenci 6n se reproducen en el
docunmento CRC/ U 2/ Rev. 4.

B. Apertura y duracion del periodo de sesiones

3. El Comté de | os Derechos del Nifio cel ebr6 su décino periodo de sesiones
en la Oicina de |as Naciones Unidas en G nebra del 30 de octubre al 17 de
novi enbre de 1995. Celebrd 26 sesiones (2342 a 259%). En las actas

resum das correspondi entes figura una resefia de | as deliberaciones del Conmté
en su déci no periodo de sesiones (CRC/C/ SR 234 a 245, 247 a 256 y 259).

Al inaugurarse el periodo de sesiones, el Subsecretario General de Derechos
Humanos se dirigi6 al Conmité y le informd de los Ultinms aconteci m entos
respecto de la protecci é6n y pronoci 6n de | os derechos del nifio en el sistemm
de [ as Naci ones Uni das.

C. Conposicifn y asistencia

4, Todos | os m enbros del Comté asistieron al décinp periodo de sesiones.
En el anexo Il al presente inforne figura una lista de |os nienbros, con
i ndi caci 6n de | a duraci 6n de sus nandat os.

5. Tanbi én estuvi eron representados | os siguientes 6rganos de | as Naci ones
Uni das: Fondo de | as Naciones Unidas para la Infancia, Oficina del Ato
Comi si onado de | as Naci ones Uni das para | os Refugi ados.

6. Tanbi én estuvi eron representados en el periodo de sesiones |os siguientes
or gani snps especi al i zados: Organi zaci 6n | nternaci onal del Trabajo,

Organi zaci 6n de | as Naciones Unidas para la Agricultura y la Alinentaci én
Organi zaci 6n de | as Naciones Unidas para |la Educacién, la Cenciay la

Cul tura, Organizaci 6n Mundi al de |a Sal ud.

7. Asi sti 0 asimsno al periodo de sesiones un representante de |la
Conferencia de La Haya de Derecho Internaci onal Privado
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8. Asi stieron al periodo de sesiones representantes de |las siguientes
or gani zaci ones no guber nanent al es:

Categoria |

I nternati onal Save the Children A liance, Myvimento |Internaci onal ATD
Cuarto Mundo, Zonta | nternaci onal

Categoria Il

Asoci aci 6n Mundi al de Mijeres Rural es, Asociaci6n |Internacional de
Derecho Penal, Caritas, Defensa de |os N flos-Myvini ento |Internacional,
Conmité Consultivo Mundial de |la Sociedad de | os Am gos (Cuaqueros),
Conmité Interafricano sobre las Practicas Tradicional es que afectan a la
Salud de la Miyjer y el N fio, Federaci 6n Abolicionista |Internacional,
Feder aci 6n I nternaci onal de Derechos Humanos, Federaci 6n |Internaci ona
"Terre des Hommes", Federaci 6n Mundi al de Mijeres Metodi stas, Federaci 6n
I nt ernaci onal de Mijeres que Ejercen Carreras Juridicas, Oicina
Internacional Catdlica de la Infancia, Servicio |Internacional para |os
Der echos Humanos.

Lista

Organi zaci 6n Mundi al contra la Tortura.

Q ras organi zaci ones

Epoch Worl dwi de, International |nner Weel, Gupo de O ganizaci ones No
Quber nanent al es en pro de | a Convenci 6n sobre | os Derechos del N fio,
Inter-Church Committee for Refugees (Canada), One World Productions,
Radda Barnen, Verein Zur Forderung Der Psychol ogi schen Menschenkenntni s,
Wbrren Living under Muslim Law.

D. Progranma
9. En su 2342 sesi 6n, celebrada el 30 de octubre de 1995, el Comité aprobo

el siguiente programa
1. Apr obaci 6n del progranma
2. Cuestiones de organi zaci 6n y otras cuesti ones.

3. Presentaci 6n de informes por |os Estados Partes en virtud de
articulo 44 de I a Convenci 6n

4, Exanmen de | os informes presentados por |os Estados Partes.
5. Exanen de | os aconteci mentos rel aci onados con |la | abor del Conité.

6. Debat e general sobre "La administracion de la justicia de nenores".
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7. Cooper aci 6n con otros 6rganos, organi snos especi al i zados y enti dades
conpetentes de | as Naci ones Uni das.

8. Mét odos de trabajo del Comté.
9. Reuni ones futuras del Comté.

10. QG ros asuntos.

E. Gupo de Trabajo anterior al periodo de sesiones

10. De conformidad con | a decision adoptada por el Comité en su priner
periodo de sesiones, del 12 al 16 de junio de 1995 se reuni 6 en G nebra un

G upo de Trabajo anterior al periodo de sesiones. Participaron en éste todos
los menbros. En las sesiones del Gupo de Trabajo participaron
representantes del ACNUR, el UNICEF, la OT la OMS y |la UNESCO  Tanbi én
asisti® un representante del Grupo de organi zaci ones no guber nanent al es en
pro de | a Convenci 6n sobre | os Derechos del Nifio y representantes de diversas
or gani zaci ones no guber nanent al es.

11. La finalidad del Grupo de Trabajo anterior al periodo de sesiones

es facilitar la | abor del Conmité prevista en los articulos 44 y 45 de |la
Convenci 6n, en especial nediante el exanen de |los informes de | os Estados
Partes y |l a determ naci 6n previa de |las principal es cuestiones que haya que
exam nar con | os representantes de | os Estados que presentan infornes.

El l o tanbi én debe permtir el exanen de cuestiones relativas a |la asistencia
técnica y | a cooperaci 6n internacional

12. El Gupo de Trabajo celebré siete sesiones, en las que examind las |istas
de cuestiones que |le sonetieron |os nienbros del Comité en relaci6n con

los informes iniciales de Alemania, Italia, Portugal, Senegal y Ucrani a.

Las listas de cuestiones se transmitieron a |as M siones Pernanentes de |os
Est ados i nteresados con una nota en |la que, entre otras cosas, se

i ndi caba que:

"El Comité desea recibir, si es posible antes del 10 de agosto
de 1995, respuestas por escrito a |l as cuestiones planteadas en la lista.
La lista no pretende ser conpleta y no debe entenderse en el sentido de
que limta o prejuzga de ninguna otra forma el tipo o el alcance de |as
preguntas que | os m enbros del Conité deseen formular. Sin enbargo,
el Grupo de Trabajo estima que el dialogo constructivo que el Conmité
desea entablar con | os representantes de | os Estados informantes puede
verse facilitado con el envio de la lista y |las respuestas por escrito a
la misma antes del periodo de sesiones del Conmité."

13. Basandose en una deci si on adoptada en el Grupo de Trabajo anterior a
quinto periodo de sesiones del Conité, el Gupo de Trabajo establecio
contactos oficiosos con |las M siones Permanentes de | os Estados cuyos
i nformes debian exam narse en el periodo de sesiones siguiente, a fin de
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informarl es del procedimento que seguia el Comté para exam nar |os infornes
y aclarar | os propositos del dialogo que deseaba entablar con |os
representantes de | os Estados Partes.

F. O.gani zaci 6n de | os trabajos

14. El Conité exam nd | a organi zaci 6n de | os trabajos en su 2342 sesi 6n,
el 30 de octubre de 1995. Tuvo ante si el proyecto de programa de trabajo
del déci mo periodo de sesiones, preparado por el Secretario General

en consulta con el Presidente del Conmité, y el informe del Comté sobre su
noveno periodo de sesiones (CRC/ T 43).

G Futuras reuniones ordinarias

15. El Conmité tond nota de que su 11° periodo de sesiones se celebraria del 8
al 26 de enero de 1996 y de que el Grupo de Trabajo anterior al periodo de
sesiones se reuniria del 29 de enero al 2 de febrero de 1996.

[1. I NFORMES PRESENTADCS PCR LCS ESTADCS PARTES
EN VI RTUD DEL ARTI CULO 44 DE LA CONVENCI ON

A. Presentaci6n de |os infornes

16. En relacién con este tema el Comité tuvo a la vista |l os siguientes
docunentos: a) notas del Secretario General sobre los infornes iniciales
gue | os Estados Partes debian presentar en 1992 (CRC/ U/ 3), en 1993

(CRC/ U8/ Rev.3), en 1994 (CRC/ U 11/ Rev. 3), en 1995 (CRC/C/28) y en 1996
(CRC/ T 41); b) una nota del Secretario General sobre |os Estados Partes en
la Convenci6n y la situaci6n en materia de presentaci 6n de infornes
(CRC/ T 44); c¢) una nota del Secretario General sobre |as nedidas de

segui m ent o adoptadas tras el exanen de los infornes iniciales de |os
Estados Partes en | a Convenci 6n (CRC/ C/ 27/ Rev.3); y d) una nota del
Secretari o CGeneral sobre |as esferas en que se ha sefal ado | a necesi dad

de prestar asistencia técnica y servicios de asesoranmiento, a la |luz de

| as observaciones del Comté (CRC/ C/40/Rev.1). Se infornd al Comté de que,
adenas de |l os seis informes que estaba previsto que exam nara en el

periodo de sesiones en curso (véanse los parrafos 19 a 24) y de | os que

se habian reci bido antes del noveno periodo de sesiones del Comité

(véase CRC/ C/ 43, parr. 18), el Secretario General habia recibido |os
informes iniciales de Argelia (CRC/ ¢/ 28/ Add. 1), Azerbaiyan (CRC/ ¢ 11/ Add. 8),
Bangl adesh (CRC/ ¢/ 3/ Add. 38), Bulgaria (CRC T/ 8/ Add. 29), Cuba
(CRC/ C/ 8/ Add. 30), Etiopia (CRC T 8/Add.27), Marruecos (CRC 28/ Add. 1),
Maurici o (CRC/ C/ 3/ Add. 36), Myanmar (CRC/ C/ 8/ Add.9), N geria (CRC U8/ Add. 26),
Nueva Zel andi a (CRC/ CJ 28/ Add. 3), Panama (CRC/ CJ/ 8/ Add. 28), | a Republica Arabe
Siria (CRCC 28/ Add. 2) y el Uruguay (CRC T 3/Add.37). En el anexo Il

se indica el estado de presentaci 6n de los infornes de | os Estados Partes en
virtud del articulo 44 de | a Convenci on.
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17. En los anexos IVy V del presente informe figura una lista de |os

i nformes iniciales exam nados por el Comité al 17 de novienbre de 1995, asi
conp una lista provisional de los infornes iniciales que esta previsto que el
Conmit é exami ne en sus periodos de sesiones 11° y 12°,

18. Por carta dirigida al Subsecretario General de Derechos Hunanos el 6 de
novi enbre de 1995, el Representante Permanente de Tunez ante la Oficina de

| as Naci ones Unidas en G nebra indicé que, atendiendo a | as reconendaci ones
hechas por el Comté en su dialogo con el Gobierno de Tunez durante el exanen
del informe inicial de Tunez en el noveno periodo de sesiones del Comité,

reci entenente el Gobierno de Tlnez habia tomado una serie de nedi das para
pronover |a aplicaci6n de Ia Convenci 6n sobre | os Derechos del Nifio.

B. Exanen de |os infornes

19. En su décinp periodo de sesiones, el Conité exanm né |os infornes
iniciales presentados por seis Estados Partes en virtud del articulo 44 de
[ a Convenci 6n. Dedicd 19 de sus 26 sesiones al exanen de esos infornes
(CRC/ CI SR 235 a 245, 247 a 252, 255 y 256).

20. Se sonetieron al Comté en su décinb periodo de sesiones |os siguientes
i nformes, enunerados en el orden en que los recibi6 el Secretario General
Santa Sede (CRC/ C/ 3/ Add. 27), Ucrania (CRC/ C 8/ Add. 10/ Rev. 1), Portuga
(CRC/ 3/ Add. 30), Alemania (CRC/ C/11/Add.5), Senegal (CRC/C 3/Add.31) e
Italia (CRC C 8/ Add. 18).

21. De conformdad con el articulo 68 del reglanento del Comté, se invitd a
| os representantes de todos | os Estados que presentaban infornes a que
asistieran a las sesiones del Conité en que se exam narian sus infornes.

22. Todos | os Estados Partes cuyos informes exam nd el Conité enviaron
representantes a participar en el exanen de sus respectivos informes.

23. En las secciones siguientes, ordenadas por paises en el msnmp orden en
que el Comité exam no sus infornes, se reproducen | as observaciones finales o
prelimnares que reflejan | os principales puntos del debate y se indican,
cuando es necesario, |las cuestiones que requieren |a adopci 6n de nedi das
concretas de segui m ento.

24. Los infornes presentados por |os Estados Partes y |las actas resum das de
| as sesiones pertinentes contienen informaci 6n mas det al | ada.

1. Observaciones finales: ltalia

25. El Conmité examné el infornme inicial de Italia (CRC C/ 8/ Add. 18) en sus
sesi ones 235% a 2382 (CRC/C/ SR 235 a 238), celebradas |os dias 31 de octubre
y 1° de novienbre de 1995, y aprobo* |as observaci ones finales que figuran a
cont i nuaci 6n.

* En la 2592 sesio6n, celebrada el 17 de novi enbre de 1995.
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A | nt r oducci 6n

26. El Conité expresa su reconocimento al Estado Parte por haber entabl ado,
por conducto de una del egaci 6n de alto nivel y de caracter

nmul tidisciplinario, un dialogo abiertoy fructifero con el Comté. Acoge con
satisfaccion la informaci 6n presentada por escrito por |a del egaci 6n de
Italia en respuesta a | os puntos incluidos en la lista de cuestiones
(CRC/C. 10/ WP. 2), asi conp | os datos estadisticos facilitados durante e
exanen. Al tienpo que observa con satisfacci 6n que esa infornmacion

conpl enentaria le permtid entablar un dial ogo constructivo con el Estado
Parte, el Comté |amenta que el Gobierno no haya seguido | as orientaciones
del Conité para |la preparacion de los infornes de | os Estados Partes y que no
se haya contestado a cierto nunero de asuntos abordados en la lista escrita
de cuesti ones.

B. Aspect os positivos

27. El Conité acoge conpl acido | as nedidas legislativas y adm nistrativas
adopt adas por el Gobierno de Italia desde |la entrada en vigor de |la
Convenci 6n en 1995 para pronover y proteger |os derechos del nifio. OCbserva
gue | a Convenci 6on fornma parte del ordenamiento juridico de Italia vy, por
el l o, puede ser aplicada directanente y de hecho | o ha sido, por |os
tribunales italianos y que Italia aplica el principio de la primacia de |as
normas i nternaci onal es de derechos humanos sobre | a | egislacion nacional en
caso de conflicto de leyes. El Comté tanmbi én acoge con beneplacito | as
nmedi das prelininares adoptadas con nmiras a ratificar el Convenio de La Haya
de 1993 sobre la Proteccion de los N fios y | a Cooperaci 6n en Materia de
Adopci 6n | nt ernaci onal

28. El Conité celebra el establecimento de varias instituciones y nmecani snbs
para proteger |os derechos del nifio en Italia, y para vigilar su realizaci6n
inclusive, en particular, el Comté Especial para |as cuestiones rel aci onadas
con |la infancia, establecido en el Parlanento, el Departanento de Asuntos
Sociales y de la Familia, creado en la Oficina del Presidente del Consejo de
M nistros, el Centro Nacional de Proteccion del N fio, encargado de reunir
datos sobre la infancia, y el Cbservatorio Nacional de | os Problenas de |os
Menores, que analiza | os datos reunidos por el Centro Nacional y prepara

i nfornes anual es para el Parl amento.

29. El Conmité tomm nota con satisfaccion de |os progresos realizados en |la
esfera de la salud y el bienestar del nifo, inclusive, en particular, e
not abl e descenso de la nortalidad perinatal

C. Principales temas de preocupaci 6n

30. Al Conité |le preocupa la falta de un necani snmo gl obal integrado para
seguir de cerca las actividades encani nadas a pronover y proteger |os
derechos del nifo. Subraya que la coordinaci 6n entre |las diversas entidades
guber nanent al es i nteresadas, asi conp entre | os nivel es nacional, regional y
nmuni ci pal, es insuficiente; recalca asimsnb que se necesita una anplia red a
fin de reunir datos sobre todas |as esferas que abarca |a Convenci 6n, y en
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| os que se tenga en cuenta a todos | os grupos de nifios de Italia, o cual es
i ndi spensabl e para ejecutar |os progranmas previstos con nmiras a la
real i zaci 6n de | os derechos del nifio y la eval uaci6n de |la eficacia de |as
nedi das | egi sl ativas y adm ni strativas.

31. El Conité siente preocupaci 6n por |las insuficientes nmedi das adopt adas
para | ograr que los principios y disposiciones de |a Convenci 6n sean
anmpl i anent e conoci dos por nifios y adultos por igual, asi conp para inpartir
una capaci taci 6n adecuada acerca de tales principios y disposiciones a |os
di versos grupos profesionales que se ocupan de | os ni fios.

32. Por lo que respecta a la aplicacién del articulo 4 de Ia Convenci 6n, a
Conmité le preocupa la insuficiencia de |as nedi das tomadas para garantizar |la
real i zaci 6n de | os derechos econéni cos, sociales y cultural es hasta el méxino
de los recursos disponibles. A Conité | e parece que se asigna un vol umen

i nsuficiente de fondos al sector social, tanto dentro del Estado Parte conp
en el contexto de la asistencia internacional para el desarrollo. E Conmté
t anbi én expresa preocupaci 6n por |la insuficiente participacion de |os

ci udadanos en | os probl emas rel aci onados con el ni fio.

33. Al Conité |le preocupa asimsnmp que | os principios basicos de |la
Convenci 6n, es decir, las disposiciones de los articulos 2, 3y 12, no
sienpre se han refl ej ado adecuadanmente en | a | egislaci én nacional ni en e
proceso de fornul aci 6n de politicas.

34. El Conité se siente igual nente preocupado por |as di spari dades econdm cas
y sociales persistentes y significativas entre el norte y el sur del pais, lo
qgue tiene repercusiones negativas sobre | a situaci 6n de | os nifios.

35. En cuanto al articulo 2 de la Convenci 6n relativo a la no discrimnacién,
al Comté |le preocupa que no se hayan adoptado suficientes nedi das para

eval uar y atender | as necesi dades de | os nifios de | os grupos vul nerables y
desfavoreci dos, conb | os de familias pobres y | os de hogares con un solo
progenitor, los nifios de origen extranjero y romani y |os hijos nacidos fuera
del matrinonio. El Comité expresa su inquietud por que parece mas probabl e
gue | os nifilos perteneci entes a esos grupos desfavoreci dos sean estigmati zados
en | a percepci 6n publica, abandonen |a escuela y sean enpl eados en trabajos
cl andestinos, e incluso en actividades ilegales, en particul ar actividades
delictivas organi zadas.

36. Al Conité |le preocupa |la existencia de casos de naltrato de nifios, en
particular malos tratos fisicos y sexuales y la violencia en el hogar, asi
conp la insuficiente proteccion que |les otorga el Cbédigo Penal a este
respecto; siente tanbi én inquietud por la falta de nmedi das adecuadas para | a
recuperaci 6n psicosoci al de |los nifos victims de nal os tratos.

D. Sugerenci as y reconendaci ones

37. El Conmité recom enda que se cree un nmecani sno naci onal pernmanente para
coordinar y vigilar la aplicacién de |Ia Convenci6n, en particular entre |os
departanent os gubernanentales y entre |as autoridades de |a adm nistracion
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central, regional y municipal. Tanbién se sugiere que el Gobierno considere
| a posibilidad de asegurar una cooperaci 6n mas estrecha y activa con | as

or gani zaci ones no gubernanental es que trabajan en pro de | a realizaci 6n de

| os derechos del nifio. Esas nedidas podrian contribuir a pronover un di &l ogo
constante con la sociedad civil y un escrutinio publico de |as actividades
publicas en nateria de pronoci 6n y protecci 6n de | os derechos del nifo.

38. El Comité recomienda |la reuni 6n sistematica de datos sobre los nifios y |la
real i zaci 6n de investigaci ones sobre | as cuestiones rel aci onadas con | a
infancia, con inclusion de los canbios en |la estructura de la famlia, a fin
de garantizar la formulaci 6n de politicas adecuadas en | a esfera de | os
derechos del nifo.

39. El Conité desea alentar al Estado Parte a que siga el aborando un criterio
sistematico para lograr que |los principios y disposiciones de |a Convenci 6n
sean anpl i amente conoci dos por nifios y adultos por igual, sensibilizando asi
al publico acerca de | os derechos del nifio y logrando |la participacién de |a
sociedad civil en la pronoci 6n de esos derechos. En el espiritu del Decenio
de | as Naci ones Unidas para | a educaci 6n en |l a esfera de | os derechos
humanos, el Comité alienta asimsno al CGobierno a que considere |la

posi bilidad de incorporar |os derechos del nifio a | os planes de estudios de

| as escuel as. De manera andl oga, deberia incorporarse |a capacitaci 6n acerca
de I a Convenci 6n en | os planes de estudio de | os profesional es que se ocupan
de los nifios, o que trabajan en favor de ellos, incluidos nmaestros,

asi stentes soci al es, fuerzas del orden, personal judicial y personal de |os
contingentes italianos de |as fuerzas de manteniniento de |la paz de |as

Naci ones Uni das.

40. El Estado Parte deberia proseguir sus esfuerzos a fin de lograr que su
| egislacion y su practica reflejen plenanente | as di sposiciones y |os

princi pios de | a Convenci 6n, en particular el principio de la no

di scrimnacion, el interés superior del nifio y el derecho de éste a expresar
i bremente sus opiniones. A este respecto, el Conité recom enda que se
nodi fi que |l a | egislaci6n actual para garantizar plenanente un trato igual a
| os nifios nacidos en el matrinmonio y fuera de él

41. Tanbi én deberian adoptarse otras nedidas para inpedir toda
intensificacion de las actitudes discrimnatorias y prejuicios hacia |os

ni fios especi al mente vul nerabl es, conp | os que viven en condi ci ones de
pobreza, |los de la regi én neridional, |los de origen romani y |os nifios
extranjeros. El Cobierno deberia considerar |a posibilidad de adoptar una
actitud mas dinamca y una politica nmas coherente con respecto al trato de
esos niflos a fin de crear un entorno favorable a su maxina integracion en la
sociedad italiana. Deberian preverse anplias nedi das para pronover una

pat erni dad responsable y prestar apoyo a las fam lias nenesterosas, a fin de
ayudar| as a desenpefiar sus funciones en |lo tocante a |la crianza de |os hijos,
alaluz de los articulos 18 y 27 de la Convenci 6n, limtando asi |a
desintegraci on de la famlia, reduciendo el ndnero de nifios
institucionalizados y restringiendo el enpleo de la institucionalizaci6n para
gue s6lo sea un Ultinmo recurso
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42. El Comté alienta al Gobierno de Italia a que preste especial atencién a
la plena aplicacion del articulo 4 de la Convencién, a la luz de |os

princi pios generales de ésta, en particular el interés superior del nifio.

El Comté tanbi én subraya | a necesidad de una distribuci én prudente de |os
recursos en los planos central, regional y nmunicipal, con niras a superar |as
persi stentes di spari dades econdm cas y sociales, y de prestar particul ar
atenci 6n a | os grupos mas desfavoreci dos de | a soci edad, inclusive |as
fam | i as nonoparent al es.

43. Tanbi én se sugiere que el Estado Parte utilice los principios de la
Convenci 6n conp narco para aumentar |la asistencia internacional para e
desarrollo, a fin de evaluar |la posibilidad de hacer mas hincapi é en |as
priori dades soci al es de | os nifios.

44, El Comté sugiere asimsnb que se tonen disposiciones para incluir en la
| egi sl aci 6n naci onal una prevenci 6n y una prohibicion claras de la tortura y
otros tratos o penas cruel es, inhumanos o degradantes, asi comp |la
prohi bi ci 6n de | os castigos corporales en el seno de la famlia.

45. El Comté recom enda que se adopten nedidas, inclusive |la prestacion de
asistencia a las famlias desfavorecidas, a fin de inpedir el uso ilicito de
los nifios en la fuerza de trabajo y de evitar |la delincuencia juvenil y e
enpl eo de | os niflos en actividades delictivas. A este respecto, tanbién se
sefial a que un aj uste adecuado del contenido de |os planes de estudi o, con
mras a incorporar en ellos la formaci 6n profesional, a la luz de |as

di sposi ci ones del articulo 28 de |Ia Convenci 6n, podria contribuir a reducir

| a tasa de abandono escolar e inpedir la entrada de |os nifios en el nercado
de trabajo ilegal, e incluso su participaci 6n en activi dades delictivas.

46. El Comté recomenda que el informe inicial y |las respuestas presentadas
por escrito por el Estado Parte, |las actas resunidas del exanen y |as
observaci ones finales del Comité se difundan | o nmas anplianente posible en e
pais y se transmitan al Parlanmento para su debate y seguimento ulterior

A este respecto, el Comté invita tanbién al Estado Parte a que le transmta
I os informes anual es que el Cbservatorio Nacional de | os Problenas de |os
Menores presente al Parlanmento, y desea sugerir que en esos infornes, asi
conop en el plan de acci6n con objetivos y cal endario concretos para | os

pr 6xi nos cinco afios, se tengan en cuenta |las esferas prioritarias
identificadas por el Conmité al examinar el inforne inicial de Italia, ta
conp se reflejan en |as actas resumi das pertinentes.

2. bservaciones finales: Ucrania

47. El Comté examind el inforne inicial de Ucrania (CRC/ T 8/ Add. 10/ Rev. 1) en
Sus sesiones 2392, 2402, 2412 y 2422 (CRC/ C/ SR 239 a 242), cel ebradas |os

dias 2 y 3 de novienbre de 1995, y aprob6* |as siguientes observaci ones

final es:

* En su 2592 sesio6n, celebrada el 17 de novi enbre de 1995.
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A | nt r oducci 6n

48. El Conmité expresa su reconocimento al Gobierno de Ucrania por la
presentaci 6n de su inforne inicial, asi cono por su franqueza y su dial ogo
fructifero con el Comté. El Comté se declara conplacido por el tono
abierto y cooperativo de | os debates, en | os que | os representantes de

Estado Parte indicaron no sélo las orientaci ones de sus politicas y progranas
sino tambi én las dificultades con que habian tropezado para aplicar |la
Convenci o6n.

B. Aspect 0s positivos

49. El Comté toma nota de la atenci 6n que presta el Gobierno a |la situacion
de los nifios en el actual periodo de transicion politica.

50. El Conité celebra que se hayan establ eci do necani snbs encar gados de
tratar de los problenas de la infancia y de |a cuesti 6n de | os derechos de
ni fio, en particular la Conision parlanentaria de atenci 6n de salud y

bi enestar maternoinfantil, con sus departanentos y divisiones regionales, y
el Comté presidencial que se encarga de |las cuestiones relativas a la nujer
y la famlia y del bienestar maternoinfantil

51. El Conmité toma nota con satisfaccion de |os inportantes esfuerzos

despl egados por el Gobierno en el terreno de la reforma legislativa, y
especi al nrente de | a nodificaci én de la Constituci6n con mras a incorporar en
ella | os derechos del nifio y de varias |eyes conp el Cddigo del Matrinonio y
la Famlia y el Codigo Penal, cuyo propésito es pronmover y proteger |os
derechos del nifo.

52. El Conité tanbi én acoge con satisfaccion | a adopci 6n por el Gobierno de
vari os programas naci onal es que tienen por finalidad hacer efectivos |os
derechos del nifio en el pais, asi conb el establecimento de un fondo
voluntario de apoyo a la infancia bajo | os auspicios de |a Com sién

parl amentaria de atenci 6n de salud y bi enestar maternoi nfantil.

C Factores y dificultades que inpiden la aplicacién de |a Convenci én

53. El Conité toma nota de las dificultades con que se enfrenta Ucrania en el
actual periodo de transicién politicay en un clinma de canbio social y
profunda crisis econémca. El Conité toma nota asinm snm de |os probl enas

rel aci onados con | a econonia de transicién y de que |a situaci on de muchos

ni ios ha enpeorado debi do al aunento de | a pobreza y del desenpl eo.

El Comté reconoce que el Estado Parte esta experi nentando grandes

di ficultades para contrarrestar |os efectos perjudiciales que ha tenido e
desastre de | a planta nuclear de Chernobyl, en particular para el nedio
anbiente y la salud fisica y psicol 6gica de | a pobl aci 6n, incluidos |os

ni fios.
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D. Principales temas de preocupaci 6n

54. El Comité manifiesta su preocupacion en lo relativo a lograr |la plena
conpati bilidad de la legislacién, las nmedidas y | os programas naci onal es con
| as di sposiciones y principios de |a Convenci 6n, particul arnmente en rel aci 6n
con los principios de la no discrimnacio6n (art. 2), incluida la diferencia
entre |l as nuchachas y | os nmuchachos en cuanto a | a edad ninina para contraer
matri monio, el interés superior del nifio (art. 3) y el derecho del nifio a
expresar su opinion libremente en todos | os asuntos que le afecten (art. 12).
El Comté observa tanbi én que existe en la | egislaci6n una discrepancia entre
| a edad hasta |la cual |a enseflanza es obligatoria, a los 15 afios, y |la edad
nininma para el enpleo, que esta fijada en 16 afios.

55. Preocupa al Comté la insuficiencia de |os créditos presupuestarios
asignados a |l a aplicacion de | os derechos econénmi cos, sociales y culturales
del ni fAo.

56. Inquieta al Comté que no se preste suficiente atenci én a | a necesi dad
de un necani sno eficaz de coordinaci 6n y supervisi 6n que se encargue de
recopil ar sistemética y exhaustivanente datos e indicadores sobre todos |os
aspect os que abarca | a Convenci 6n y con respecto a todos | os grupos de nifios,
i ncluidos |os nifios de familias nonoparental es, |o0s nifios de padres

di vorci ados, | os ni fios abandonados y | o0s nifios al cuidado de instituciones
especi al es. Ese necani snb permtiria al Gobierno determ nar | os aspectos
probl emati cos y contribuir a la definicién de estrategi as para darl es
respuest a.

57. El Conmité manifiesta su preocupaci 6n por |a elevada tasa de abandono de
ni fios, especi al mente de ni fios reci én nacidos, y la falta de una estrategi a

gl obal de asistencia a las famlias vul nerables. Esa situaci 6n puede dar
lugar a | a adopcion ilegal en otros paises u otras formas de trata y venta de
ni fios. En este contexto, tanbi én preocupa al Comité que no haya ni nguna | ey
que prohiba la venta y la trata de nifios y que la ley no garantice el derecho
del ni Ao a preservar su identidad.

58. EI Conmité expresa su preocupaci 6n por |la situaci 6n de salud de | os nifios,
particul armente cono consecuenci a del desastre nucl ear de Chernobyl, el
aunento de la tasa de nortalidad infantil, la prioridad que aparentenente se
da a las nmedi das curativas de atenci 6n de |la salud, en detrinmento de |as

nedi das preventivas, |a escasa frecuencia de la lactancia natural, el elevado
namero de abortos y el nivel insuficiente de |os servicios de salud y
educaci 6n en nateria de planificacion de la famlia, y las diferencias entre
| os sistemas de salud de | as zonas urbanas y rurales.

59. El Conmité esta preocupado por que en Ucrania no existe un progranma de
servicio social. En particular, el Comté expresa su inquietud por |la
situaci 6n del cuidado en instituciones, el trato y la protecci én para | os
ni fios con di scapaci dades. No se tienen en cuenta suficientenente otras
posi bi | i dades distintas del tratamiento en instituciones; |os servicios de
apoyo a | os padres que nantienen en el hogar a sus hijos con di scapaci dades
son insuficientes.
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60. El Conité |lanenta que todavia no se hayan adoptado nedi das apropi adas
para inpedir y conmbatir con eficacia |los malos tratos en | as escuelas o en

i nstituciones en que se puede colocar a |os nifios. Tanbi én preocupa a

Comité que se produzcan en gran escala casos de maltrato y violencia contra
los nifios en la famlia y la insuficiente protecci6n que ofrecen a ese
respecto las leyes y los servicios existentes. El problena de |a explotaci6n
sexual de | os nifios tanbi én nerece atenci 6n especi al

61. El Conité esta preocupado por que no hay una estrategia naci onal de
i nformaci 6n y difusi 6n con respecto a |l a Convenci 6n sobre | os Derechos
del N fo.

62. La situacion actual en materia de adm nistraci on de justicia de nenores
es una cuesti 6n que preocupa al Comté.

E. Sugerenci as y reconendaci ones

63. El Conité alienta al Gobierno de Ucrania a que siga revisando su marco

| egi slativo de manera que refleje plenamente | o estipulado en | a Convenci 6n y
garantice el goce efectivo de sus derechos a todos |os nifios sujetos a la
jurisdicci6n de Ucrania y el pleno cunplinmento de |as disposiciones y

princi pios de |a Convenci 6n sobre | os Derechos del Nifio, especial mente |os
principios de la no discrimnacion (art. 2), el interés superior del nifio
(art. 3), el derecho a la vida, la supervivencia y el desarrollo (art. 6) y
el derecho del nifio a expresar su opinié6n en todos |os asuntos que |e afecten
(art. 12). El Comté sugiere que se adapten las leyes relativas a la edad en
que termna |la obligatoriedad de | a enseflanza y | a edad ninina para el

enpl eo, y que la edad ninima para contraer matrinonio sea la msna para | as
nmuchachas que para | os nuchachos.

64. El Comité recom enda que el Estado Parte fortal ezca | a coordi naci 6n entre
| os distintos mecani snos guber nanment al es que se encargan de | os derechos de

ni io, tanto a nivel nacional cono a nivel local, con niras a formular una
politica global sobre el nifio y |l ograr una eval uaci 6n eficaz de |la aplicaci6n
de I a Convenci 6n sobre | os Derechos del Nifio en el pais. Habria que fonentar
una cooperaci 6n nas estrecha con | as organi zaci ones no guber nanent al es.

65. El Conité recom enda que el Estado Parte proceda a reunir toda |l a
i nf ormaci 6n necesaria sobre |l a situaci 6n de |os nifios en | os distintos
anbi t os que abarca | a Convenci 6n, incluso respecto de |os nifilos que
pertenecen a | os grupos mas vul nerabl es.

66. El Conité exhorta al Gobierno de Ucrania a que preste especial atencién a
la plena aplicacion del articulo 4 de la Convenci 6n y asegure una

di stribuci 6n apropi ada de |10s recursos a nivel central, regional y |ocal

Los créditos presupuestarios asignados a |l a aplicaci é6n de | os derechos

econom cos, sociales y culturales deberian garantizarse durante el periodo de
transici6n a la econom a de nercado en | a mayor nedida en que |lo permtan |os
recursos di sponi bles y teniendo en cuenta el interés superior del nifio.
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67. El Comté opina que hacen falta nmedi das sistematicas y constantes para

| ograr que | as disposiciones y |os principios de | a Convenci 6n sean
anpl i amente conoci dos y conprendi dos tanto por | os adultos cono por |os

ni fios, con arreglo a |l o dispuesto en ella. La Convenci 6n sobre | os Derechos
del N fio deberia publicarse en todos los idiomas de las nminorias de Ucrania y
habria que inpartir capacitaci 6n especial a todos |os grupos profesionales
gue trabajan con ni fios (jueces, naestros, asistentes sociales, fuerzas de
orden, etc.). En el contexto del Decenio de |as Naciones Unidas para | a
educaci 6n en | a esfera de | os derechos humanos, habria que prestar atenci 6n a
i ncorporar |a Convenci 6n en |os planes de estudio escolares. El Conité
exhorta al Estado Parte a que considere |a posibilidad de establ ecer un
onbudsman o "defensor de | os nifios" o algln otro ti po equival ente de

necani sno pernmanente e i ndependi ente de denuncia y supervision

La participaci 6n de | os propios nifios en | a pronoci 6n de sus derechos es de
gran inportancia, especialnente a nivel de |a comruni dad.

68. Con arreglo al articulo 2 de |a Convenci 6n, habria que adoptar nedidas
para i npedir todo increnento de las actitudes discrimnatorias o |los
prejuicios contra | os nifios pertenecientes a grupos mnoritarios, |os nifios
qgue viven en zonas rurales, |os nifios del grupo romani y | os nifios con

VI H SI DA

69. El Conité desearia que se prestara mas atenci 6n a | as activi dades de
atenci 6n primaria de salud, especial nente en |las zonas rural es, que deberian
incluir la formul aci 6n de programas educativos para tratar de cuestiones cono
| a educaci on famliar, la planificacion de la famlia, |a educaci 6n sexual y
| as ventajas de la lactancia natural.

70. El Comité alienta el apoyo internacional a |las nmedidas encam nadas a
hacer frente a | as consecuenci as negativas del desastre nucl ear de Chernobyl,
especi al mente en los terrenos social, de la salud y del nedio anbiente.

71. El Comité considera que habria que realizar mas esfuerzos por
sensibilizar a |l a opinion acerca del inportante papel de la famlia y de la
i gual dad de responsabilidades de | os progenitores. Habria que adoptar

nmedi das para fortal ecer el sistema de asistencia a anbos progenitores en e
desenpefio de sus responsabilidades rel aci onadas con | a crianza de | os hijos.

72. Habida cuenta de | a el evada tasa de abandono de nifios y de abortos, el
Conmité recom enda que el Estado Parte adopte una estrategia y una politica
encam nadas a asistir a las famlias vul nerables en | a manutenci 6n de sus
hijos. Deberia evaluarse |a idoneidad del actual sistema de seguridad soci al
y de los progranmas de planificacion de la famlia. E Conmité recom enda
asimsno | a capacitaci 6n de asi stentes sociales con el propésito de novilizar
y fortal ecer |as conuni dades.

73. El Conité insta al Estado Parte a que aborde |a situaci 6n de |os nifios a
cui dado de instituciones especiales, con mras a encontrar y aplicar posibles
sol uci ones, aparte de la atencion en esas instituciones, por ejenplo nediante
programas de orientaci 6n y asesorani ento, colocaci 6n en hogares de guarda y
educaci 6n y formaci 6n profesional. El Conité tanbi én recom enda que se
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est abl ezcan nmecani snbs eficaces de supervision de |la realizaci 6n de |os
derechos de | os nifios al cuidado de instituciones especial es.

74. Con respecto a la venta y la trata de nifios, el Conité exhorta a

Gobi erno a que prohiba explicitanente esa actividad ilegal y se asegure de
gue se respete plenanente el derecho del nifio a preservar su identidad.

El Comté tanbi én recom enda que el Estado Parte considere |a posibilidad de
ratificar el Convenio de La Haya sobre la Proteccion de los Nifios y la
Cooperaci 6n en materia de adopci 6n internaci onal

75. El Conité sugiere asimsnp que en |la |egislacion nacional se estipule una
clara prohibicion de la tortura y otros tratos o castigos cruel es, inhumanos

o degradantes, asi conp | a prohibicion de | os castigos corporales en |la
famlia. El Comté sugiere tanbi én que se establ ezcan procedi mentos y

nmecani snos para atender denuncias de malos tratos y cruel dad dentro o fuera
de la famlia. Habria que establ ecer programas especi al es para pronover |a
recuperaci 6n fisica y psicolégica y la reintegraci 6n social de todo nifio
victima de cual quier forma de abandono, abuso, explotacio6n, tortura o nal os
tratos en un anbiente que fonente la salud, el respeto de si msnm y la

di gni dad del nifo, con arreglo al articulo 39 de |Ia Convenci 6n

76. El Conmité recom enda que el Estado Parte contenple |a posibilidad de
transferir la supervision de las col onias de educaci 6n de nenores por e
trabajo del Mnisterio del Interior al mecani snb que consi dere nmas apropi ado
para garantizar la pronocidn y la protecci6n de |os derechos de | os nifios.

77. En el terreno de la admnistraci én de la justicia de nenores, el Comté
reconm enda que en la actual reforma del ordenam ento juridico se tenga

pl enamente en cuenta | a Convenci 6n sobre | os Derechos del Nifio, en particul ar
sus articulos 37, 39 y 40, y que en esa reforma se tonmen conb orientaci on
otras nornmas internacionales pertinentes en la materia, cono |as Reglas de
Beijing, las Directrices de Rilad y las Reglas de |as Naci ones Uni das para |l a
Protecci 6n de | os Menores Privados de Libertad. Habria que prestar
particular atencio6n a la prevenci 6n de |a delincuencia juvenil, |la proteccioén
de | os derechos de | os nifios privados de |ibertad, el respeto de | os derechos
fundanmental es y | as sal vaguardi as | egal es en todos | os aspectos del sistenmn
de justicia de nenores y | a plena independencia e inparcialidad de |os jueces
de los tribunales de nenores. Habria que organi zar programas de capacitaci én
sobre | as normas internacional es pertinentes dirigidos a todos |os
prof esi onal es que participan en el sistema de justicia de nenores, en
particul ar |os jueces, |las fuerzas del orden, |os funcionarios de

est abl eci m entos correccionales y | os asistentes soci al es.

78. El Conité exhorta al Estado Parte a que difunda anplianente su inforneg,
| as actas resum das de | os debates sobre ese inforne en el Conité y |as
observaci ones final es aprobadas por el Comté tras su exanmen del inforne.

El Comté desearia sugerir que esos docunentos se sefial aran a | a atenci 6n de
Parl anento y que se adoptaran nedi das teni endo en cuenta | as sugerencias y
reconendaci ones para |l a acci 6n que figuran en ellos. A ese respecto, e
Comité sugiere que se procure fortal ecer |Ia cooperaci6n con |as

or gani zaci ones no guber nanent al es.
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3. Observaciones finales: Al enania

79. El Conmité examné el informe inicial de Al emania (CRC/ T/ 11/ Add.5) en sus
sesi ones 2432 a 2452 (CRC/C SR 243 a 245), celebradas los dias 6 y 7 de
novi enbre de 1995, y aprobd* | as siguientes observaci ones final es.

A | nt r oducci 6n

80. El Conité tomm nota de que en el infornme preparado por el Estado Parte
se daba una anplia explicaci 6n sobre el nmarco legislativo para | a aplicaci én
de I a Convenci 6n; sin enbargo, el informe no contenia suficiente infornaciodn
sobre I a aplicaci én efectiva de los principios y disposiciones de |la
Convenci 6n en todo el pais. Por lo tanto, el Conité expresa su

reconoci mento a | a del egaci 6n por su enfoque franco y autocritico a
responder a | as preguntas fornul adas por el Comté y por |as aclaraciones
relativas a | as nedi das adoptadas y previstas para la aplicacion de |la
Convenci 6n. El Conmité celebra el debate constructivo y el intercanbio de
opi ni ones con | a del egaci 6n

B. Aspect 0s positivos

81. El Conmité acoge con agrado |a declaraci 6n de |a del egaci 6n en que
expresa |l a voluntad del Estado Parte de examinar |a posibilidad de

reconsi derar |as decl araci ones fornul adas ante | a Convenci 6n, y, en su caso,
retirarl as.

82. El Comité acoge con benepl acito | a decl araci 6n hecha por el Estado Parte
segln la cual la participaci 6n de nifios de 15 afios o mas conb sol dados en
conflictos armados es inconpatible con el interés superior del nifio, asi cono
I a voluntad del Gobierno de apoyar |a redacci 6n de un protocolo facultativo
de I a Convenci 6n en esta esfera. Tanbi én celebra el apoyo del Estado Parte
al I'lamam ento internacional en pro de la prohibicién de la fabricacion y el
conerci o de mnas anti personal

83. El Conmté tomm nota con satisfaccion de que se ha creado un comté de
expertos para que prepare un anplio estudio de la situacion real de |os nifos
en Al emani a, que ha iniciado sus trabajos con mras a contribuir al inforne
sobre los nifios y los jovenes que ha de presentarse ante el Bundestag y

el Bundesrat (Parlanento Federal y Consejo Federal).

84. El Comité reconoce |la determ naci6n del Estado Parte de prevenir |as

t endenci as xenofobas y | as mani festaci ones de racisno, y de hacerles frente.
Tanbi én debe encomi arse al Gobierno por |Ios anplios esfuerzos realizados para
garantizar la participacion de |a autoridades federales, de | os Lander y

| ocal es, asi conp |a cooperacion entre ellas, para |la realizaci 6n de una
canpafia nacional para prevenir ese fenéneno y luchar contra él, y para
pronover la armonia étnica y racial, en el marco general de |a Canpafia de |a
Juventud iniciada por el Consejo de Europa.

* En la 2592 sesio6n, celebrada el 17 de novi enbre de 1995.
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85. El Conité tanbi én reconoce la voluntad del Estado Parte de investigar y
de adoptar nuevas nedi das para | a detecci6n precoz y |la prevenci 6on de |a
violencia y de | os abusos sexuales en la famlia. Asimsnmo, el Comté acoge
con benepl acito |l a voluntad del Estado Parte de organi zar iniciativas para
educar a | os nedi os de difusion sobre | a necesidad de proteger a | os nifios de
I as i nfluencias nocivas.

86. Se celebran | as nedi das que viene adoptando el Cobierno para preparar e
terreno para la futura ratificaci é6n por parte de A emania del Conveni o

de La Haya sobre la Proteccion de los Nifios y | a Cooperaci 6n en Materia de
Adopci 6n | nt ernaci onal .

87. El Conité reconoce | os esfuerzos realizados por el Estado Parte con mras
a aceptar a un contingente relativanmente alto de refugi ados y solicitantes de
asilo, en especial de |la ex Yugosl avi a.

88. Con respecto a | os esfuerzos realizados por el Estado Parte para | uchar
contra | a expl otaci 6n sexual de |os nifios, el Comté toma nota con

sati sfacci 6n de que se ha anpliado el derecho penal de nbdo que | os abusos
sexual es infligidos a |los nifios en el extranjero constituyen ahora un delito
penal . Adermas, se toma nota de las Ultimas nedi das adoptadas para tipificar
cono delito sancionable | a posesi 6n de material pornogréafico en que se

expl ote a nenores.

89. El Conité toma nota con reconoci mento del apoyo del Estado Parte a
programa de | a Organi zaci 6n I nternacional del Trabajo para la elimnacién
del trabajo infantil.

90. El Conité toma nota con interés de que a partir de 1996 todos | os nifios
de Al enani a gozaran | egal nente del derecho a di sponer de plaza en una escuel a
de parvul os.

C. Principales temas de preocupaci 6n

91. El Conité deplora la amplitud de | as decl araci ones fornul adas por e
Estado Parte en | a Convencion. El Conmité opina que varias de |as

decl araci ones suscitan preocupaci 6n respecto de sus consecuencias y de
su conpatibilidad con el pleno goce de | os derechos reconoci dos por

I a Convenci 6n.

92. Preocupa al Comté que, segln parece, no se haya prestado suficiente
atenci 6n a | a cuesti on del establ eciniento de un nmecani sno efectivo de
coordinaci 6n y vigilancia a escala federal, de los Lénder y local para la
aplicaci 6n de | a Convenci 6n. Ese necani sno es de esencial inportancia para
la evaluaci 6n y | a pronoci 6n de cual esquiera politicas y progranas

de desarrollo en favor de los nifios a la luz de I a Convenci 6n

93. El Conité esta preocupado porque tanto |l os adultos conp | os nifios no son
sufici entenente consci entes ni conprenden suficientenmente bien [os principios
y di sposi ci ones de | a Convenci 6n
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94. Aunque aprecia que el Estado Parte haya mani f estado cl aranente su

det erm naci 6n de adoptar |a Convenci 6n conp narco de acci 6n en beneficio de
ni io, preocupa al Comté que no se preste suficiente atencién a |la noci6n de
ni fio cono sujeto de derechos, en la legislacion, la politica y |os progranas
naci onal es de conform dad con lo previsto en I a Convenci 6n. A este respecto,
al Comté |le preocupa que parezca haberse descui dado | a incorporaci 6n de | os
princi pi os general es de | a Convenci 6n establ eci dos, entre otros, en |los
articulos 2 y 3.

95. Con respecto a la aplicacion de los articulos 12, 13 y 15 de

I a Convenci 6n no se ha hecho | o suficiente por garantizar |la participacién
de los nifios en | as decisiones que |os afectan, incluso en el seno de |la
famlia, y en los procedimentos adninistrativos y judiciales.

96. El Comité reconoce que si bien el Gobierno ha realizado considerables
esfuerzos y se han | ogrado inportantes adel antos en el logro de |a unidad
conpl eta entre los Lander antiguos y |os nuevos, aun no se han consegui do

| os objetivos de nivelar |as condiciones de vida y establ ecer estructuras
equi val entes en materia de servicios para niflos y jo6venes en todo el pais.
Asi, el Comté sigue preocupado por |as desigual dades actual es en | as
condiciones de vida y en |la calidad de | os servicios entre los diferentes
Lander y por las dificultades a que hacen frente | os grupos especi al nente
vul nerabl es de | a sociedad, conpb |os nifios nacidos fuera de matrinonio o | os
pertenecientes a familias nonoparental es.

97. El Comité sigue preocupado por |la nedida en que se tienen en cuenta |as
necesi dades especiales y | os derechos de los nifios solicitantes de asilo y
refugi ados. Los procedinentos que se aplican a | os nifios solicitantes de
asilo, en especial los relativos a la reuni6n de famlias, a |la expulsién de
ni fios a terceros paises de refugio y al "Reglanento de aeropuertos” son

noti vo de preocupaci 6n. A este respecto, el Comité tonmm nota de que, segun
parece, no se cunplen las garantias previstas en | a Convenci 6n, en especi al
en los articulos 2, 3 12, 22 y en el parrafo d) del articulo 37, y de que no
se presta suficiente atencion a la aplicacion de los articulos 9 y 10 de la
Convenci 6n. El Comté tanbi én toma nota con preocupaci 6n de que e
tratamento y los servicios nmédicos que se prestan a | os nifios solicitantes
de asilo no parecen interpretarse a la luz de los principios y disposiciones
de los articulos 2 y 3 de |a Convenci 6n

98. En lo que toca a la justicia de nmenores, el Conité expresa su
preocupaci 6n por |a declaraci 6n hecha por el Estado Parte respecto de
inciso ii) del apartado b) del parrafo 2 del articulo 40, que parece limtar
el derecho de acceso del nifio a la justicia y a un juicio con | as debi das
garantias, asi conp el derecho a disponer de asistencia letrada y

a | a defensa.

D. Propuestas y reconmendaci ones

99. El Conmité acoge cal urosamente | a infornaci 6n proporci onada por el Estado
Parte segln |l a cual se esta considerando | a posibilidad de incorporar |a
Convenci 6n sobre | os Derechos del Nifio a la Constituci 6n de Al emania y, con
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tal anino, alienta al Estado Parte a que prosiga sus esfuerzos por conceder
rango constitucional a |la Convenci 6n

100. El Conmité recomenda al Estado Parte que siga exam nando |as

decl araci ones fornul adas respecto de |Ia Convenci 6n con mras a considerar |a
posi bilidad de retirarlas. El Comité es de la opinién de que, a la luz

de las reformas propuestas a |la | egislacio6n nacional, esas declaraci ones

son innecesarias; se plantean dudas respecto de su conpatibilidad con

I a Convenci 6n.

101. El Comité propone que el Estado Parte siga considerando e

est abl eci m ento de un nmecani sno permanente y efectivo de coordi naci 6n de | os
derechos del nifio a nivel federal, de los Lander y local. Tanbién se deberia
exam nar |la posibilidad de crear un sistema de eval uaci én y vigilancia, que
abarque todas | as cuestiones que se tratan en | a Convenci 6n, sobre | a base de
una reuni 6n de datos anplia y sistematica, en que se dé prioridad a | os
grupos nas vul nerabl es, y que resuelva | as desi gual dades econdém cas y
soci al es actuales. El Comté se siente alentado por el enpefio del Estado
Parte en seguir propiciando una cooperaci 6n y un di 4l ogo nas estrechos con

| as organi zaci ones no gubernanental es y | os grupos dedi cados a | os ni fios que
participan en la vigilancia y la realizaci 6n de | os derechos del nifio.

El Comté tanbién alienta al Estado Parte a que estudie mas de cerca |l a | abor
de la instituci on de defensa del nifio, en especial con respecto a su posible
contribucién a la vigilancia y realizaci on de | os derechos del nifio.

102. Con respecto al articulo 4 de la Convenci 6n, el Comté subraya |la

i nportancia de que se asigne el nméxim de los recursos a dar efectividad a

| os derechos econom cos, sociales y culturales del nifio a nivel federal, de
|l os Lander y local, a la luz de los principios de |Ia Convenci 6n, en especi al
los de los articulos 2 y 3 relativos a la discrimnacion y al interés
superior del nifio.

103. El Conité reconoce que Al emania esta firnmenente decidida a proporcionar
asi stencia estructural a terceros paises, y desearia alentar al Estado Parte
en sus esfuerzos por lograr el objetivo del 0,7% de asistencia internaciona
a |l os paises en desarrollo, y a que exam ne | a posibilidad de aplicar nedidas
de conversi 6n y condonaci 6n de | a deuda en favor de | os progranmas destinados
a nejorar la situacion de los nifios. A este respecto, el Conité destaca que
I a realizaci on de un estudi o sobre | as repercusi ones que tienen para | os

ni fios | os progranas de cooperaci 6n internacional y de asistencia a
desarroll o de un Estado Parte ha dempbstrado ser un procedimento Util para
evaluar la eficacia de esas iniciativas para |la aplicacio6n de |a Convenci 6n
sobre [ os Derechos del Nifio.

104. El Conité toma nota con satisfacci 6n de que el Estado Parte reconoce
gue un objeto capital de atenci 6n deberia ser |a el aboraci 6n de

una estrategia anplia y sistematica para la difusion de informacion y |la
sensi bilizaci 6n acerca de | os derechos del nifio. La organizaci 6n de canpafias
publ i cas por conducto de | os nmedios de difusion y la participacién de |a

soci edad civil, incluidas |as organi zaci ones no gubernanental es y | 0os grupos
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dedi cados al nifio, contribuirian a satisfacer eficaznente |a necesidad de
aunentar |la conprensi 6n y pronover el respeto de | os derechos del nio.

105. El Conmité recom enda que el Estado Parte aproveche plenanente |a
oportuni dad que representa el Decenio de |as Naci ones Unidas para | a
educaci 6n en |l a esfera de | os derechos hunmanos para seguir preparando

mat eri al di dactico sobre | os derechos humanos y | os derechos del nifio y

para incorporar |a ensefianza de | os derechos hunanos, en especia

| os derechos del nifio, en | os programas de estudi os escolares y | os progranas
de capacitaci 6n de grupos profesional es que trabajan con nifios o en favor

de |l os nifios, incluidos |os naestros, |os jueces, |os abogados, |os

asi stentes social es, el personal sanitario, la policia y |Ios funcionarios

de i nm gracion.

106. El Conmité se siente alentado por |la propuesta reforna de |la |egislacion
naci onal del Estado Parte a la luz del articulo 2 de | a Convenci 6n,

entre otras cosas, para garantizar que no se discrimne contra | os nifios

naci dos fuera de matrinonio. Por lo tanto, el Conité recom enda que prosigan
| os esfuerzos por arnonizar la |legislacién con |as disposiciones y |os

princi pios de la Convencion y que el Estado Parte siga dando prioridad a la
inclusién en su legislacion de las politicas y principios general es

de I a Convenci 6n, en especial los de los articulos 2 (no discrimnacion) y 3
(interés superior del nifo).

107. El Conité observa que es necesario exam nar mas y alentar |as

di sposi ci ones de |a Convencion relativas a la participaci 6n de | os ni fios,
incluidos los articulos 12, 13 y 15. Para ello deben organi zarse canpafias de
i nformaci 6n y de sensibilizacid6n. Asimsno, el Conmité reconienda que se
consi dere la posibilidad de aumentar y anpliar |la participacion de | os nifos
en | as decisiones que |los afectan en la fanmilia y en |la vida social,
incluidos |l os procedimentos relativos a la reunién de las famlias y a la
adopci on.

108. Se tomm nota con reconocimento de que el Estado Parte ha reconocido el
uso de | a Convenci 6n sobre | os Derechos del Nifio conp instrunento para hacer
conprender mejor |as responsabilidades de | as personas que se encargan de

cui dado de los nifios y | a necesidad de equilibrar |os deberes del padre y de
la madre en la crianza de los hijos. El Comité alienta al Estado Parte a que
siga procurando canbiar |las actitudes con nmiras a erradi car todas |as fornas
de violencia contra | os nifios, incluso el habito de | os castigos corporal es
en la famlia. A este respecto, propone adenas que en el actual proceso de
reforma del Codigo Civil se examine |a posibilidad de incluir una prohibicion
absol uta de | os castigos corporal es.

109. El Conmité tonmm nota de que se han asi gnado nas recursos para

| as prestaciones famliares y de |la voluntad de adoptar otras nedi das para
| ograr nuevos adel antos en | a soluci6n de | os probl emas a que hacen frente
las fam lias nmonoparental es, y reconoce |a decision del Estado Parte

de adoptar nedidas para nmejorar el acceso de | os nifios mas pobres a | as
activi dades extraescol ares, incluidas |las actividades de esparcimento, y
cree que debe darse mas prioridad a un analisis de la incidencia de |la
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pobreza infantil. Ese analisis debe efectuarse con una perspectiva
holistica, teniendo en cuenta | os posibles vinculos entre cuestiones conp | as
condi ci ones de vivienda, el apoyo fanmiliar al nifio en el hogar y en la
escuela, y el riesgo de abandono de | os estudios. Los resultados de esa

i nvesti gaci 6n podrian servir cono vehicul o para analizar estas cuestiones

en el Parlanento y con | as autoridades pertinentes, asi conp para el aborar

un enfoque mas anplio e integrado para responder a | os probl emas sefial ados.

110. El Comté propone que el Estado Parte investigue mas a fondo | os
posi bl es efectos de | a contam naci 6n anbi ental sobre |la salud de | os nifios.

111. A juicio del Comité, debe estudiarse mas |a cuesti én de | os nifios
solicitantes de asilo y refugiados con nmiras a reformarla a la luz de la
Convenci 6n y de | as preocupaci ones expresadas durante el debate con e
Comité. Esas iniciativas deberian reflejarse, entre otras cosas, en especia
en cuanto afectan a | os nifios de 16 a 18 afios de edad, en | os procedim entos
que rigen |la expulsion de |los nifios a terceros paises de refugio, |la reunidn
de las familias y el "Reglanmento de aeropuertos" respecto de su

conpati bilidad con | as disposiciones y los principios de |a Convenci 6n, en
especial los de los articulos 2, 3, 5, el parrafo 3 del articulo 9,

los articulos 10, 12, 22 y el parrafo d) del articulo 37.

112. Se toma nota de la intencién del Gobierno de reformar el sistena de
justicia de nenores, en particular en lo relativo a |a posibilidad de mnejorar
| os servicios y establ ecer procedi nientos favorables al nifio para tratar a

| os nifios que son victimas y a | os que declaran cono testigos. Tanbién se
observa que, en el contexto de esta reforna, se ha tenido en cuenta |l a

el im naci 6n de | a posibilidad de aplicar a | os nenores condenas de duraci 6n

i ndet erm nada. Ademas, en este marco, el Conmité espera que |as declaraciones
fornmul adas por el Estado Parte respecto de los incisos ii) y v) de

apartado b) del parrafo 2 del articulo 40 se reconsideren con mras a
retirarl as.

113. El Conité tanbi én recom enda que se prepare un plan de acci 6n con

pl azos para al canzar | os objetivos a fin de proceder a la reform

| egislativa, de politicas y nedidas para | a plena aplicaci6n de |as

di sposiciones y los principios de |a Convenci 6n. El Conmité propone que se
aproveche | a ocasi 6n que brinda | a presentaci 6n del inforne sobre |os nifios y
| os jovenes por el Cobierno Federal al Parlanento y al Consejo Federal para
proceder a un debate parlanentari o sobre | as cuestiones a que hacen frente

| os nifios en el Estado Parte y para definir politicas que permtan sol uci onar
esas cuestiones.

114. El Conmité recomenda que el informe del Estado Parte al Comté, |as
actas resum das del debate sobre el inforne y | as observaci ones final es
aprobadas por el Comté se distribuyan anplianente en el pais para que
fonmenten un mayor conocinmiento de |os derechos del nifio, incluso a nivel de
los Lander y a nivel local, entre |las autoridades, |as organi zaci ones no
gubernanent al es, | os grupos profesionales pertinentes y |la comuni dad en
general, incluidos |os nifios.
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4, onservaci ones finales: Senega

115. El Conmité examind el inforne inicial del Senegal (CRC/ T 3/Add.31) en
sus 2472, 2482 y 2492 sesiones (CRC/C SR 247 a 249), cel ebradas |os

dias 8 y 9 de novienbre de 1995 y aprobdé* |as sigui entes observaci ones
final es.

A | nt r oducci 6n

116. El Comité expresa su reconocimento al Gobi erno del Senegal por haber
ent abl ado, a través de una del egaci 6n de alto nivel, un dial ogo constructivo
con el Comité. Pero el Comité lanenta que en el informe no se hayan segui do
| as orientaciones generales para |l a preparaci 6n de los infornes iniciales de
| os Estados Partes, y que al gunos asuntos incluidos en | a Convenci 6n no se
hayan trat ado.

B. Aspect 0s positivos

117. El Conmité, observando | a adhesi 6n mani festada de anti guo por el Estado
Parte a | os instrunentos internacional es de derechos hunanos, y recordando su
activa participaci 6n en el proceso de redacci 6n de |a Convenci 6n, expresa su
satisfacci 6n por la tenprana ratificacion de |a Convenci 6n por parte de
Senegal

118. El Conité celebra que el Senegal aplique el principio de la prinacia de
l as nornas internaci onal es de derechos hunanos sobre |a | egislaci é6n naci onal
Asimi sno, toma nota con satisfacci 6n de que | a Convenci 6n se aplica de pleno
derecho y sus disposiciones pueden invocarse ante | os tribunal es.

119. El Comité observa conpl acido el papel activo que ha desenpefiado e
Senegal para pronover el interés en |os derechos del nifio, comb se denpstro
en | a Conferencia internacional sobre asistencia a |os nifios africanos,

cel ebrada en Dakar en 1992, y en la reciente reuni6n preparatoria africana
para |l a Cuarta Conferencia Miundial sobre Ia Mijer, durante la que se presto
particul ar atencion a la situaci 6n de |as nifas.

120. Se aplauden tanbi én las iniciativas concretas adoptadas en el contexto
de la ratificacion de |l a Convenci6n, entre ellas la creaci 6n del Parlanmento
de los Nifios a | os niveles nacional y regional, el estableciniento de un
Conmité presidencial para asegurar el seguimento de la Cunmbre Mundi al en
favor de la Infancia y | a pronoci 6n del Myvimento de | os Mayores en favor de
I a I nfanci a.

C. Factores y dificultades que inpiden la aplicacién de |a Convenci én

121. El Conmité reconoce que el Estado Parte ha tropezado con dificultades
econom cas, en particular las resultantes de la aplicacion de las politicas
de ajuste estructural y la reciente deval uaci 6n del franco (CFA).

* En la 2592 sesio6n, celebrada el 17 de novi enbre de 1995.



CRC/ C/ 46
pagi na 25

D. Principales temas de preocupaci 6n

122. A Conité le preocupa |a posibilidad de que ciertas actitudes

cul tural es tradicional es hacia | os nifios puedan obstaculizar el pleno
disfrute de | os derechos incorporados en | a Convenci 6n por parte de |os nifios
del Senegal. La idea del nifio conb sujeto de derechos todavia no ha
penetrado en todos | o0os estratos de |a soci edad senegal esa.

123. A Comité le preocupa la insuficiente atencion prestada a |a fornacion
sistemati ca de grupos de profesional es que trabajan para | os nifos, conp
nmaestros, asistentes sociales, jueces y fuerzas del orden

124. A Comté le preocupa la insuficiencia de |as nedi das adopt adas para
garanti zar un sistema de recopilaci 6n de datos idoneo para vigilar la
aplicaci on de | a Convenci 6n; |os datos desagregados y unos indi cadores
apropi ados pernitirian evaluar |os progresos que se realicen en todas |as
esferas, en relaci én con todos |os grupos de nifios, a nivel nacional,
regional y |ocal.

125. Al Comté le preocupa asimsnp |la insuficiencia de |as nedi das

adopt adas para garantizar que |la |egislaci 6n nacional concuerda pl enanente
con | as disposiciones de | a Convenci 6n. El Comté observa, en particular, la
falta de conform dad de | as di sposiciones |egislativas en cuestiones

rel aci onadas con la definicion legal del nifio. E hecho de que |a edad nubi
para | as nifias sea mas tenprana y baja que para | os nifios plantea graves
probl emas en cuanto a su conpatibilidad con | a Convenci 6n, en particul ar con
el articulo 2. La discrepancia entre |la edad establecida para termnar |la
educaci 6n obligatoria y la edad ninima para | a adm si 6n en el enpleo es otro
noti vo de preocupaci 6n. Tanbi én se observa con inquietud |la falta de una
edad mini ma por debajo de la cual se supone que |os nifios no tienen capaci dad
para infringir el co6digo penal

126. A Comité |l e preocupa particularnmente que | as nedi das para garanti zar

I a aplicaci 6n efectiva del principio de no discrimnaci6n sean insuficientes.
A este respecto, toma nota de | as persistentes actitudes discrimnatorias
haci a | as ni fias, que tanbi én se reflejan en su tasa de asistencia a la
escuel a, que es notablenente inferior, y su tasa de abandono de | os estudi os,
que es superior. Lanmenta asimsno |a discrimnaci 6n de hecho y de derecho
gue exi ste hacia | os nifios naci dos fuera de natri nonio.

127. Por lo que respecta al articulo 4 de I a Convenci 6n, el Comté esta
preocupado por |a insuficiencia de |as nedi das adoptadas para garantizar |a
aplicaci on de | os derechos econdm cos, sociales y culturales hasta el méxino
de | os recursos disponibles. La proporcion del PIB asignada a |a salud con
arreglo a las reconendaci ones de | a O ganizaci 6n Mundial de |la Salud es

i nsuficiente.

128. La falta de ensefianza prinmaria obligatoria y gratuita es notivo de gran
pr eocupaci on.
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129. El Comité estéa gravenente preocupado por las dificiles condiciones de
vida con que se enfrentan gran nunero de talibés, que se ven privados de
di sfrute de | os derechos fundanental es que les otorga |la |ey.

130. El Conité expresa su preocupaci 6n por el nanero de ni fios que trabaj an,
en particular |los que trabajan en el sector no estructurado, y por la
situaci 6n de | as niflas que trabajan conop sirvientas.

131. A Conité le preocupa tanbi én que el sistema de tribunal es de nenores
sea i nadecuado y no sea conpatible con I a Convenci 6n

E. Sugerenci as y reconendaci ones

132. El Conmité alienta al CGobierno a que prosiga sus esfuerzos por pronover
la defensa y | a percepci 6n y conprensi 6n de |la Convenci 6n y |ograr que e
publico en general entienda sus principios basicos, en particular haci endo
gue | a Convenci 6n se traduzca a todos |os idiomas naci onal es y prestando
especi al atencion a | as personas que viven en |las zonas rurales. El Gobierno
debera proseguir esos esfuerzos en estrecha cooperaci 6n con | as autori dades
religiosas y conunitarias, para |lograr que canbien |las persistentes actitudes
negativas hacia | os nifios, en particular hacia |as nifias, y se suprinman |as
practicas perjudiciales para |la salud de | os nifios, en particular |la

nutil aci 6n genital de |as nifas.

133. El Comité alienta tanbién al Estado Parte a realizar sistemticanente
activi dades de formaci 6n sobre | a Convenci 6n para grupos profesional es que
trabajan con y para | os nifios, conb nmmestros, jueces, asistentes sociales,
autori dades judiciales y policiales y personal encargado de recopil ar datos
en | as esferas abarcadas por |a Convenci 6n

134. El Conmité recom enda que se establ ezca un necani sno de coordi naci 6n
permanente y multidisciplinario para vigilar y evaluar |os progresos
real i zados en la aplicacion de |a Convenci 6n

135. El Conmité recom enda asimsnb que se adopten nedi das para nejorar e
sistema de recogi da de datos estadisticos y de otra indole en todas |as
esferas abarcadas por |a Convenci 6n y tomando conb base i ndi cadores

apropi ados a nivel nacional, regional y local. Ese sistena deberd incluir a
todos | os grupos de nifios, prestando especial atencion a |os grupos nas

vul nerabl es, conmo son | os ni fios pobres, |as nifias, | os enpl eados del hogar y
los talibés.

136. El Comité propone que se realicen esfuerzos especial es por garanti zar
un sistema eficaz de registro de | os nacimentos, de conform dad con el
articulo 7, para que todos |os nifios puedan disfrutar de | os derechos
fundanent al es enunci ados en | a Convenci 6n sin discrimnaci én y conp
instrumento inportante para evaluar las dificultades actual es y pronover e
progr eso.

137. Por lo que respecta a la aplicacion del articulo 4 de I a Convenci 6n, el
Conmité recom enda que se preste particular atencion a |la necesidad de que se
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asi gnen créditos presupuestarios, hasta el maxino de | 0s recursos

di sponi bl es, para que se respeten | os derechos econénicos, sociales y
cultural es teniendo presentes los principios de la no discrimnaciony el
interés superior del nifio. Deberéan realizarse esfuerzos por reducir |os
ef ect os negativos que las politicas de ajuste estructural tienen para |os
ni fios.

138. El Conité recom enda que el Estado Parte vele por que |la |egislacién
naci onal sea pl enanente conpatible con |as disposiciones y principios de la
Convenci 6n, habi da cuenta de |las inqui etudes nanifestadas por el Conmité y
del estudio de una reforma anplia de la | egislacion |levada a cabo bajo con
| os auspicios del UNICEF. Los principios de |Ia Convenci 6n, entre ellos

I a prohibicion de la discrimnacion y la participaci 6n de |1 os nifios en

| as cuestiones que |les afecten, deberan reflejarse en |l a | egislacion interna.
Deber an incl ui rse di sposiciones especificas para prohibir expresanente |a
nutil aci on genital de las nifias y toda forna de tortura o tratos o penas
cruel es, inhumanos o degradantes, asi conb toda forma de castigo corporal en
la famlia. Tanbi én deberan adoptarse nedi das | egi sl ativas apropi adas y
nedi das de otra indole a fin de establ ecer procedi m entos de denuncia para

| os ni fios cuyos derechos fundanental es se hayan vi ol ado.

139. El Conité recom enda que se adopten nedidas |egislativas para

est abl ecer una definicion del nifio con arreglo a I a Convenci 6n, en particul ar
a fin de que | a edad para contraer matrinoni o sea igual para chicos y chicas
confornme al articulo 2, se fije una edad mini ma de responsabilidad penal con
arreglo al apartado a) del parrafo 3 del articulo 40, una edad igual para
concluir la educaci 6n obligatoria y una edad nmininma para | a adm si 6n en el
enpl eo, con arreglo a los articulos 28, 29 y 32. El Conité reconi enda
asimsno que el principio de no discrimnacion se refleje claranente en la
ley, en particular en relaci6n con | os nifios naci dos fuera de matri noni o.

140. El Conité recom enda que en el proceso de una reforma | egislativa
anplia se preste consideracion a la plena aplicaci 6n de los principios y

di sposi ci ones de |la Convenci on y de otras normas pertinentes de | as Naci ones
Unidas en |la esfera de |la adm nistraci 6n de justicia que se aplica a |los
nmenores, entre ellos las Reglas de Beijing, las Directrices de Riad y |as
Regl as de | as Naciones Unidas para |la Protecci 6n de | os Menores Privados de
Li bertad, cuya finalidad es lograr un sistenma orientado al nifio teniendo en
cuenta el interés superior del nifo.

141. El Conité recom enda asinmsno que en la reforma de | a | egislacion sobre
el trabajo de los nifios se aborde |la situaci 6n de |0os nifios que trabajan en
el sector no estructurado, prestando |a debida atencion al servicio
donéstico, a la luz de | as reconendaci ones formul adas en el estudi o preparado
con los auspicios de la OT. A este respecto, el Comté desearia proponer
que el Estado Parte considere la posibilidad de solicitar asistencia técnica
de la AOT.

142. El Conité propone que se adopten mas nedi das para nejorar el sistema de
educaci 6n, en particular en |las zonas rurales, nejorar |la calidad de la
ensefianza y reducir |l as tasas de abandono de | os estudios. El Comté
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recom enda i gual nrente que el Estado Parte adopte todas |as nedi das necesari as
para garantizar un sistema de educaci 6n prinmaria obligatoria y gratuita,
sobre | a base de | a igual dad de oportuni dades, prestando |a debida atencidn a
| a situaci 6n de | as nifias.

143. El Comité recom enda que, en el proceso de aplicaci 6n de |a Convenci 6n
el Estado Parte preste especial atencién a | a situaci 6n de |os talibés.
Deber an adopt arse nedi das adi ci onal es para garantizar el disfrute efectivo
de sus derechos fundanentales y su protecci é6n contra toda forma de

di scrimnaci on. Deberéan realizarse esfuerzos para que el Estado Parte
proporcione un sistema eficaz de vigilancia de su situaci 6n en estrecha
cooperaci 6n con |l as autoridades religiosas y conunitarias.

144, Ala luz del articulo 44, el Conité propone que se ponga a di sposicion
del publico en general el inforne inicial presentado por el Senegal y que

se considere la posibilidad de publicar el informe junto con |as actas
resum das del debate y | as observaci ones finales sobre el m sno aprobadas
por el Comteé.

5. oservaci ones finales: Portuga

145. El Conmité examind el inforne inicial de Portugal (CRC/ T 3/Add.30) en
sus sesiones 250%, 2512 y 2522 (CRC/C/ SR 250 a 252), celebradas |os dias 9
y 10 de novienbre de 1995 y aprobdé* | as observaci ones si gui entes:

A | nt r oducci 6n

146. El Conmité observa que, aunque el informe preparado por el Estado Parte
es anplio y conpleto y brinda informaci 6n sobre el marco legislativo para |la
aplicaci on de | a Convenci 6n, no contiene datos suficientes sobre la

apl i caci on efectiva de | as disposiciones de I a Convenci 6n en todo el pais.

El Comté desea, pues, expresar su gratitud a |la del egaci 6n que ha presentado
el informe por su planteamento franco y autocritico al replicar a | as
preguntas formul adas por el Conmté y por |as valiosas explicaci ones que han
contribui do a esclarecer |as nmedi das estudi adas y adoptadas para aplicar |a
Convenci6n. A juicio del Conmité, el debate y el intercanbio de opiniones con
| a del egaci 6n fue constructivo y fructifero.

B. Aspect 0s positivos

147. El Conmité celebra | os conpronisos politicos contraidos por el recién
el egi do Gobi erno del Estado Parte de aplicar todas |as di sposiciones y todos
| os principios de Ia Convenci 6n en el pais.

148. El Conmité aplaude | a decision adoptada por el Gobierno de nejorar la
aplicaci 6n de | os derechos econénicos, sociales y culturales, y toma nota con
sati sfacci 6n de que se ha fijado un ingreso ninino nacional garantizado.

* En su 2592 sesio6n, celebrada el 17 de novi enbre de 1995.
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149. El Conité se felicita de | as nedi das adopt adas por el Gobierno en
materi a de educaci 6n, en el sentido de incrementar |a consignaci 6n
presupuestaria para educaci 6n en una suma equi val ente al 1% del PIB
hasta 1999 y de anpliar la red de instituciones preescol ares.

150. El Conité se congratula de | a designaci on de un defensor del pueblo
(Provedor de Justica) y de la creacio6n en la oficina del misnpb de un centro
de coordi naci 6n para | os derechos del nifo.

151. El Conité ve con satisfaccion que el Estado Parte haya nani festado | a
i ntenci 6n de consi derar su adhesi 6n al Convenio de La Haya sobre |l a
protecci 6n de los nifios y | a cooperaci 6n en materia de adopci 6n

i nt ernaci onal

152. El Conité acoge conplacido el debate en curso sobre la ratificaci 6n de
Convenio N° 138 de la O T con miras a su ratificaciéon en un futuro proxino.

C. Tenmas princi pal es de preocupaci 6n

153. Preocupa al Comté la falta de un mecani sno eficaz de coordinaci 6n y
segui m ento que permta una recopilaci én sistematica y conpleta de datos e

i ndi cadores sobre todas |las materias tratadas en | a Convenci6n y en rel aci 6n
con todos | os grupos de nifios. Ese necanisno facilitaria la coordinacién vy
el seguimento entre las instancias |ocales, regionales y nacionales vy
nejoraria la aplicacion de todos |os programas y politicas relativos a |os
derechos del ni fio.

154, A Comité le preocupa la falta de una politica sistematica de

i nformaci 6n para divul gar I a Convenci 6n entre nifios y adultos. Asimsno le
i nqui etan las insuficientes actividades de ensefianza de | a Convenci 6n,
especi al mente entre agrupaci ones prof esi onal es conp jueces, abogados,
naestros, asistentes sociales, nédicos, fuerzas del orden, etc.

155. A Comité le preocupa la falta de un nmecani sno de consulta permanente
que permta una participaci 6n efectiva de |la sociedad civil, especial mente de
| as organi zaci ones no guber nanent al es.

156. Por 1o que respecta al articulo 4 de Ia Convenci 6n, al Comté le
preocupa que el Gobierno no haya aplicado aun pl enanente | os derechos

econém cos, sociales y culturales del nifio hasta el maxinp de | os recursos de
que di spone. Tanbi én |le preocupa que en las politicas de cooperaci én

i nternacional del Estado Parte adn no se conceda al nifio una prioridad
absol ut a.

157. En lo tocante al articulo 2 de Ia Convenci 6n, el Conmté observa con

i nqui etud que el principio de no discrimnaci6n no se aplica plenanente a | as
ni ias, a | os ni fios di scapacitados e inmgrantes ilegales, a |os nifios no
aconpafados y a | os ni ios que viven en zonas rural es, especial nente en
nmateri a de educaci 6n y sal ud.
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158. El Conité expresa su preocupaci 6n en relacion con |a plena aplicacion
de | os derechos de participaci 6n del nifio (articulo 12 de |Ia Convenci6n).

159. A Conité le preocupan |las insuficientes nmedi das adoptadas para evitar
y luchar contra los malos tratos y | os castigos corporal es, especial mente en
el seno de la fanmilia.

160. En lo referente al articulo 17 de la Convenci 6n, el Conmité observa que
no sienpre se garantiza a | os nifios, especialnmente a | os que viven en zonas
rural es, el acceso a infornaci 6n adecuada.

161. Preocupa al Comté el creciente ninero de nifios que viven en las calles
de las principales ciudades y la falta de informaci 6n al respecto.

162. El Conité estéa preocupado por |a plena aplicacion de | a Convenci 6n en
el canpo de | a adm nistraci 6n de justicia de nenores.

D. Sugerenci as y reconendaci ones

163. El Comté recom enda que el Estado Parte refuerce la coordinacion y e
segui mento entre | os diversos nmecani snos estatal es que se ocupan de | os
derechos del nifo, a escala nacional, regional y local, con niras a conseguir
una aplicaci 6n efectiva de | a Convenci 6n en todo el pais y para todos |os
grupos de nifios. Hay que fomentar una cooperaci 6n mas estrecha con | as

or gani zaci ones no guber nanent al es.

164. En el nmarco del Decenio de | as Naciones Unidas para | a educaci 6n en |la
esfera de | os derechos hunmanos, el Conmité recom enda que el Estado Parte
enprenda una canpafia de i nfornmaci 6n permanente, tanto de ni fios conb de

adul tos, acerca de | a Convenci 6n sobre | os Derechos del N fio. El GCobierno
deberia estudiar la posibilidad de incluir Ia Convenci 6n en | os planes de
estudi o escol ares y adoptar |as nmedi das adecuadas para facilitar el acceso de
los nifios a la informaci 6n que se les destina. El Comté propone al Estado
Parte que desarrolle un amplio y conpleto programa de capacitaci 6n para

agr upaci ones profesional es conmo naestros, asistentes social es, médicos,
fuerzas del orden, y funcionarios de inm graci6n

165. El Estado Parte deberia aplicar plenanente el principio de no

di scrim naci 6n; por consiguiente, el Conmité reconi enda que se adopten mnedi das
efectivas para nejorar |la situaci 6n de |os grupos mas vul nerabl es de ni fios,
con inclusioén de las nifias y | os nifios di scapacitados, y que se protejan
cabal mente | os derechos de los nifios inmgrantes ilegales y de |os nifios no
aconpafiados. Debera facilitarse informaci 6n sobre | os derechos del nifio a
todos | os nifios refugi ados en su propio idioma.

166. El Conité alienta al Estado Parte a perseverar en sus esfuerzos a fin
de ratificar el Convenio N° 138 de la O T en un futuro proéxino.
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167. El Conité recomenda a | as autori dades que adopten | as nedi das
necesarias, incluida la aplicacién de una politica nacional, para inpedir |os
mal os tratos y | os castigos corporales a los nifios, incluso en el seno de |la
famlia.

168. El Conmité recom enda que se adopten nedi das para prestar |os auxilios
necesari os a todos | os ni ios cuya vida corra peligro, especial mente | os nifos
que viven en la calle. El Conmté propone que |as autoridades enprendan un
anpli o estudi o con objeto de que estén en condiciones de fonentar y aplicar
politicas y programas.

169. En lo que respecta a la jurisdiccién de nenores, el Conmité recom enda
gue se adopten todas | as nedi das adecuadas para conseguir |a plena

conpati bilidad con los principios y disposiciones de |a Convenci 6n
Convendria considerar sistemati canente |a posibilidad de recurrir a opciones
gue no sean el internamiento en instituciones o el encarcel aniento, de npbdo
gue estas penas sOl o se inpongan cuando no haya nas renedi o.

170. El Comité anima al Estado Parte a perseverar en sus esfuerzos por

aplicar la Convencion en el territorio de Macao y | e exhorta a que envie
i nformaci 6n al respecto al Conité sienpre que haya al gin aconteci mento

nuevo.

171. El Conité alienta al Estado Parte a que difunda anplianente el informe
del Estado Parte, las actas relativas al examen del inforne en el Conité y

| as observaciones finales del Comté. Esos docunentos podrian remtirse a
Par| ament o para que se dé curso a sus propuestas y reconendaci ones.

6. (bservaciones finales: Santa Sede

172. El Conité examind el inforne inicial de la Santa Sede (CRC T 3/ Add. 27)
en sus sesiones 2552 y 2562 (CRC/ C/ SR 255 y 256), celebradas el 14 de
novi enbre de 1995, y aprobd* | as siguientes observaci ones final es.

A | nt r oducci 6n

173. El Comité agradece a la Santa Sede el informe inicial aunque, debido a
su particular naturaleza, el Estado Parte no sigui6 las directrices de
Conmité. Expresa tanbi én su agradeciniento por el franco y abierto dial ogo
ent abl ado con una del egaci 6n de alto nivel. E Comté toma nota de |as
respuestas dadas a |l as preguntas fornul adas por 1 os menbros y de |la
docunentaci 6n facilitada al Comté durante el debate, que permtio6 al Comté
eval uar nmejor el papel de la Santa Sede en la aplicaci 6n de | a Convenci én

B. Factores positivos

174. El Comité acoge favorabl emente | os esfuerzos del Estado Parte con miras
a fomentar la ratificacion universal de |a Convenci 6n

* En la 2592 sesio6n, celebrada el 17 de novi enbre de 1995.
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175. El Conmité acoge conplacido el reconocimento por el Estado Parte de

i mportante papel que la Santa Sede y sus fieles pueden desenpefiar en todo e
mundo para al canzar | os objetivos de la Convencién. El Conité toma nota de
la red de instituciones y estructuras establecida por la Santa Sede para e
bi enestar de | os nifios, tales conpb el Consejo Pontificio para la Fanmilia, |la
Congr egaci 6n para | a Educaci 6n Catélica, el Consejo Pontificio para la
Pastoral de los Servicios de Salud y la Gora Pontificia de la Infancia

M si oner a.

176. El Conmité tonmm nota de | os esfuerzos positivos realizados por el Estado
Parte para traducir y difundir la Convenci6n en todo el nundo y acoge
conpl aci do su vol untad de cooperar activanente con | os demas Estados Partes

y prestarles asistencia a este respecto.

177. El Comité acoge favorabl emente | a decision adoptada por el Consejo
Pontificio para la Famlia, conmo contribucion concreta al Afio | nternaci ona
de la Familia, de crear refugios para los nifios de la calle en el Brasil
Filipi nas y Rwanda.

C. Principales temas de preocupaci 6n

178. A Conité le preocupan | as reservas fornul adas por la Santa Sede a |la
Convenci 6n sobre | os Derechos del Nifio, particularmente las relativas a
pl eno reconocinmiento del nifio conb sujeto de derechos.

179. A Comité le preocupa que en |las escuelas e instituciones catdlicas
pueda haber discrimnaci 6n entre nifios, particularmente con rel aci 6n al sexo.

180. Al Comité le preocupa |la insuficiente atencion prestada al fonento de
I a educaci 6n de | os nifios en cuestiones de salud, y el desarrollo de la
atenci 6n sanitaria preventiva, la orientaci6n de los padres y | os servicios
de planificacion de la famlia, a la luz de |las disposiciones de |a
Convenci on.

D. Sugerenci as y reconendaci ones

181. A la luz del docunmento final de | a Conferencia Miundi al de Derechos
Hurmanos, el Conité desea alentar al Estado Parte a que reconsidere sus
reservas a |la Convenci6n con mras a retirarl as.

182. En vista de la influencia noral que ejercen la Santa Sede y | as

I gl esias catélicas nacionales, el Comté recom enda que se prosigan y
refuercen | os esfuerzos encam nados a pronover y proteger |os derechos
previstos en |la Convenci 6n. A este respecto, el Conité desea destacar |la

i nportanci a de una difusion general de los principios de Ia Convencién y su
traducci 6n a |l os idi omas habl ados en todo el mundo, y recom enda al Estado
Parte que siga desenpefiando un papel activo con este fin

183. El Conité destaca | a necesidad de que | os profesionales y trabajadores
vol untari os que se dedican a | a educaci 6n y protecci 6n de | os nifios reci ban
formaci 6n y educaci 6n adecuadas, teni endo en cuenta | os principios enunci ados
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en la Convenci én. El Conmité recom enda tanbi én que I a Convenci 6n se incluya
en | os progranas de estudi os de | as escuelas catodlicas. A este respecto, el
Conmité opina que | os nétodos de enseflanza utilizados en | as escuel as deberian
reflejar el espirituy las ideas de |a Convenci 6n y | os objetivos de
educaci 6n establ eci dos en sus articulos 28 y 29.

184. El Conmité recomenda que se aclare |l a posicion de |a Santa Sede con
respecto a la relaci6n entre los articulos 5y 12 de |la Convenci 6n. A este
respecto, desea recordar su opinion de que | os derechos y prerrogativas de
| os padres no pueden socavar | os derechos del nifio reconocidos por |a
Convenci 6n, especi al mente el derecho del nifio a expresar sus opini ones o

a que éstas se tengan debi danmente en cuenta.

185. El Conmité recom enda tanbi én que el espiritu de |Ia Convencién y |os
princi pi os enunciados en la misnma, en particular |os principios de no

di scrimnaci on, del interés superior del nifio y del respeto de |as opini ones
del ni Ao, sean tenidos plenanente en cuenta en las activi dades de |a

Santa Sede y de las distintas instituciones y organi zaciones de la lglesia
gue se ocupan de | os derechos del nio.

I11. PANORAMA GENERAL DE LAS Dl VERSAS ACTI VI DADES DEL COM TE
A.  Reuni 6n oficiosa

186. En octubre el Comté celebrd su cuarta reuni 6n oficiosa de dos semanas
en la regi 6n del Asia neridional. Esta reunién oficiosa, conp |as
anteriores, organi zada en estrecha cooperaci 6n con el UN CEF, tenia por
finalidad sensibilizar mas a | a opini 6n piblica acerca de |a Convenci 6n sobre
| os Derechos del Nifio y acerca de las actividades del Conmité de | os Derechos
del Nifio y de su papel en |la pronoci 6n de nedi das en favor de | os nifios y en
| a supervision de | os avances ef ectuados por |os Estados Partes en |lo
relativo a la realizaci é6n de | os derechos del nifio. Tanbién tenia por
finalidad al entar un sistema mas eficaz de aplicaci 6n de |a Convenci 6n a

ni vel nacional e internacional. Con la reunién oficiosa tanbién se pretendia
qgue | os menbros del Comté pudieran conprender |a situaci 6n de |os nifios en
la regi 6n nedi ante visitas y contactos con funcionarios publicos,
representantes de organi snos de | as Naci ones Uni das, organi zaci ones no
gubernanental es y | a conuni dad de donantes.

187. Con la cuarta reuni on oficiosa tanbi én se pensé que se podria proceder
a un exanmen a fondo de la cuestion del trabajo infantil en el contexto
especifico de laregion y ala luz de las estrategi as para hacer frente a ese
problema. A tal fin, se incluyé en el programa de | a reuni6n una consulta
regi onal temati ca sobre el asunto.

188. Los mienbros del Conmité, en distintos grupos, visitaron la India, el
Paki st &n, Bangl adesh, Nepal y Sri Lanka con tres objetivos fundamental es:
explicar el sistema de presentaci 6n de infornes y alentar la finalizaci én de
proceso nacional a ese respecto; famliarizarse con |la situacion, |as
dificultades y los logros de cada pais; y en el caso del Pakistéan y
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Sri Lanka, evaluar si se habian tenido en cuenta | as reconendaci ones que e
Com t é habia hecho en sus observaciones finales a | os respectivos gobi ernos.

189. En sus contactos y reuniones oficiales, el Comté recalco |la

i nportanci a fundamental de |as nedi das publicas para | ograr un enfoque anplio
de | os derechos del nifio, asi conmb el papel decisivo que desenpefiaba |a
sociedad civil en la pronocién de la participaci 6n popular y en el anédlisis
de las politicas del Estado por |a opinion publica. Adenas, gracias a

i ntercanbi o de opiniones con | a conunidad de donantes y | as organi zaci ones

i nt ernaci onal es que operan en distintos paises se vio claranmente |la

i nportanci a de pronover | a cooperacién y |la solidaridad internacional es para
propiciar la realizaci 6n efectiva de |os derechos del nifio en general, y en
particul ar garantizar la plena aplicaci 6n de | a Convenci é6n para proteger a

| os nifios de | a expl otaci 6n econdéni ca, sobre todo nediante el trabajo
infantil.

190. Gacias a las visitas oficiosas el Comté se infornd de | os proyectos
destinados a erradicar el trabajo infantil, tanto en el sector formal cono en
el informal. Se presté especial atencién a | os programas conunitarios y
famliares, asi conb a la inportante funci 6n que desenpefiaba | a educaci 6n
para que | os nifios adquirieran conocinientos, desarrollen su capaci dad a
maxi no y pudi eran hacer el ecciones |ibres e infornadas.

191. En la consulta tematica regional cel ebrada en Katnmandd, | os m enbros
del Comité tuvieron | a ocasion de intercanbi ar opiniones sobre sus distintas
visitas y de determ nar |as estrategias concretas aplicadas en | os paises
para evitar la explotaci 6n de | os nifios nmediante el trabajo y luchar contra
ella, garantizar la efectiva proteccion de |os derechos del nifio y abolir e
trabajo infantil.

192. El debate tenmatico sobre | a explotaci 6n econdénica de los nifios y la
seri e de reconendaci ones que el Conmité adopt6 a continuaci 6n fueron de

i mportancia decisiva para |os programas de la O T y de | as organi zaci ones no
guber nanent al es en esa esfera.

193. En el debate se recalcd la inportancia de utilizar |a Convenci 6n conp
base para el exanen de las politicas de lucha contra el trabajo infantil,
respet ando debi damente | os principi os general es de no di scrimnacion, respeto
de | as opini ones del nifo, supervivencia y desarrollo del nifio y el interés
superior del nifio conmb consi deraciones prinordiales en todas | as nedi das
adoptadas. En las situaciones en que, a la luz de |o dispuesto en |a
Convenci 6n sobre | os Derechos N fio, en particular el articulo 32, y de |las
normas de la O T se efectuaban trabajos | egales, era de inportancia decisiva
fijar una edad nminima para | a adm si6n al enpleo y reglamentar de fornmm
apropi ada | as horas y condi ci ones de enpl eo.

194. Se determno que |la abolicion del trabajo infantil era un objetivo
esencial y apremante y se reconoci 6 | a necesi dad de que hubi era estrategias
naci onal es concretas para lograrlo. A este respecto, se considerd que |la
ensefianza obligatoria era un instrunmento indi spensable. Tanbién se insistio
en que en cada estrategia naci onal se debian abordar todas |as fornmas de
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trabajo, tanto en el sector formal conp en el informal, y que no debian
descui darse | as situaciones nenos visibles, como el servicio domésti co.
Ademés, se alentd el afianzam ento de | a cooperaci 6n internacional, en
particular entre el UNNCEF y la O T, conmo nedio de propiciar |a realizacién
de |l os derechos del nifio en esa inportante esfera.

B. Exanen de los acontecimentos relacionados con la |abor del Comté

195. En su prinmer periodo de sesiones, el Conmté habia pedido a la
Secretaria que al principio de cada periodo de sesiones |le infornmase de | as
nedi das tonmadas en cunpliniento de | as decisiones adoptadas por el Comité en
su periodo de sesiones anterior. En consecuencia, en su 2342 sesio6n, el
Subsecretari o General de Derechos Humanos infornd al Conmité de |as

activi dades recientes del programa de derechos hunanos de | as Naci ones Unidas
gue guardaban rel aci 6n con | os derechos del nifio. Entre esos acontecim entos
cabe nenci onar activi dades rel aci onadas con el Plan de Accién del Ato
Comi si onado para | os Derechos Humanos para afianzar | a aplicacién de |a
Convenci 6n sobre | os Derechos del Nifio, Ia Cuarta Conferencia Mundi al sobre
la Miyjer y reuniones conexas, |a Sexta Reuni 6n de presi dentes de 6rganos
creados en virtud de tratados de derechos hunanos y aconteci nientos recientes
en otros Organos de derechos humanos y 6rganos creados en virtud de tratados.
Tanbi én se proporciond al Conité una nota oficiosa preparada por |la
Secretaria con un resurmen de |as nedidas tomadas por |a Subconision de
Prevenci 6n de Discrimnaciones y Proteccion a las Mnorias en su 47° periodo
de sesiones sobre cuestiones relaci onadas con | os derechos del nifo.

196. A raiz de una decision tomada en el prinmer periodo de sesiones, |a

Rel atora, Sra. Marta Santos Pais, presentd verbal nente un anplio informe
acerca de |l os principal es acontecimnentos rel aci onados con |a | abor de

Conmité que se habian produci do desde el séptinp periodo de sesiones de
Conmité, centrandose en particular en la Conferencia Internacional de El Cairo
sobre I a Poblaci6n y el Desarrollo, la Cunbre Miundial sobre Desarrollo Social
cel ebrada en Copenhague y el Noveno Congreso de | as Naci ones Uni das sobre
Prevenci 6n del Delito y Tratam ento del Delincuente. El exanen de |os
docunent os final es de esas reuniones habia permtido estudiar mas a fondo
hasta qué punto | os derechos del nifio repercutian claramente en | as

activi dades realizadas en el sistema de | as Naciones Unidas, conp en el caso
de la violencia contra los nifios. Asimsnp, se estind inportante que |as

ni ias di sfrutaran de sus derechos fundanental es, en particular en |lo relativo
a una edad legal mininma para el matrinonio, |a prohibicion del matrinonio
tenprano o forzado, asi conp la inportancia fundamental de | a aplicaci én de
los instrunmentos internacionales a nivel nacional. Gacias al exanen de esos
docurmentos el Conmité se famliarizo con las esferas que otros drganos habian
det erm nado que eran notivo de preocupaci 6n y pudo desenpefiar una funci é6n mas
i nportante en | a cooperaci 6n internacional en favor de | os nifios. A ese
respecto, tanbi én se sefial 6 | a necesi dad de considerar |os efectos de |os
progranmas de ajuste estructural con miras a reducir sus repercusiones

negati vas sobre los nifios. Se alent6 |a negociaci 6n de sol uci ones durader as,
en particular |a condonaci6n, |la reduccioén o el alivio de |a deuda, conp
nedi o de pronover |a conversion de |a deuda para realizar programas de
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desarrollo social. En la esfera de |a asistencia oficial al desarrollo, se
pi di 6 que se cunpliera el objetivo convenido del 0,7%del PNB para |a
asi stencia oficial al desarrollo gl obal

197. La Presidenta, Sra. Akila Bel enbaogo, informd al Conité de | a reuniodn
cel ebrada el 19 de junio por el Secretario CGeneral y |os presidentes de
organos creados en virtud de tratados y de las principal es decisiones y
reconendaci ones de | a Sexta Reuni 6n de presidentes de 0Organos creados en
virtud de tratados de derechos hurmanos, cel ebrada en G nebra del 18 al 22 de
septienbre de 1995 (véase el docunmento A/ 50/505, anexo).

198. Tanbi én hizo una resefia de | os princi pal es aconteci m entos que se

habi an producido en la Cuarta Conferencia Mindial sobre la Mijer, cel ebrada
en Beijing del 4 al 15 de septienbre de 1995, en la que ellay la

Sra. Flora Eufem o habian representado al Conité. La Sra. Hoda Badran, que
habia participado en el Foro de organi zaci ones no gubernanental es sobre | a
nmujer, infornb al Comté de |a atenci 6n que se habia prestado a | a situacion
de las nifias y a |l a necesidad de evitar y luchar contra | a discrimnaci én por
notivos de sexo, y de la inportancia de garantizar un buen equilibrio entre
| os derechos del nifio y | os derechos y responsabilidades de | os padres.

La presencia de representantes del Comté en esas reuni ones habia sido

i nportantisima para lograr que se hiciera una clara referencia a la
Convenci 6n de | os Derechos del Nifio en el docurmento final de la

Conferencia y que se dedicara un capitulo especifico a |la nifa.

La Sra. Marilia Sardenberg, que habia representado al Conmité en una reunion
de expertos celebrada en Viena del 3 al 7 de julio de 1995 sobre |la
preparaci 6n de directrices para que en |la | abor del sistena de derechos
humanos de | as Naci ones Uni das se adoptara una perspectiva en que se tuviera
en cuenta el género, hizo una resefia de la reuni6n, en particular en la

nedi da en que se aplicaba a | os 6rganos creados en virtud de tratados de
derechos humanos. Insistié en que de adoptarse tal perspectiva en la teoria
y la practica de | os derechos hunmanos, en particular en | as reconendaci ones
que se dirigieran a |l os Estados y en | as nedi das de segui niento, se
contribuiria de forma decisiva a evitar |a marginaci 6n de | os derechos
humanos de las nmujeres y las nifias y se pronoveria un canbio de actitud y de
conportam ento a todos | os niveles.

199. Se proporciond al Conmité informaci 6n actualizada acerca de | as

activi dades efectuadas en el marco del estudio de la Sra. Graca Machel sobre
| os efectos de los conflictos arnados en | os nifios. Recientenente habia
prosegui do | a cooperaci 6n entre la Sra. Machel y el Comté. Dos menbros de
Conité -la Sra. Hoda Badran y el Sr. Thonmas Hanmar ber g- habian partici pado
cono principal es oradores en una consulta regi onal &rabe cel ebrada en

El Cairo en agosto de 1995. En |la reuni é6n se habia abordado |a cuesti6n de
la forma de proteger a |os nifos af ectados por conflictos armados y de
rehabilitar a los nifios victimas de esos conflictos, |a violaci6n de |os
derechos fundanental es de los nifios y | as causas a que obedecian esos
conflictos, y al msnp tienpo se habian hecho sugerencias para evitar |os
conflictos arnados.
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200. El representante de |la O ganizaci 6n |Internacional del Trabajo presenté
un docunento sobre el trabajo infantil que se habia sonmetido a la

consi deraci 6n de la Comi sién de Enpleo y Politica Social del Consejo de

Adm nistracién de la O T en novienbre de 1995. Recal c6 que en el docunento,
en la seccion relativa a |l a col aboraci 6n con otras organi zaci ones

i nternaci onal es, se indicaba que la O T ya cooperaba con el Comteé.

Se sefial 6 que esa col aboraci 6n debia proseguir y debia encontrar expresi én a
ni vel nacional con la participaci 6n de enpl eadores y trabajadores en | os
organos naci onal es creados en diversos Estados para aplicar |a Convenci én
sobre [ os Derechos del Nifio.

201. El representante de |a Conferencia de La Haya de Derecho Internaciona
Privado proporciond al Comité informaci 6n actualizada sobre | a situaci6n del
Conveni o sobre la Protecci 6n de |l os Nifios y | a Cooperaci 6n en Materia de
Adopci 6n Internacional, de 1993. Tanbién infornd al Comté de | os progresos
real i zados en | a preparaci 6n del anteproyecto de convenci 6n sobre |a
protecci6n de los nifios y de | a aplicaci 6n de | a Convenci 6n de La Haya sobre
el derecho aplicable a las obligaciones relativas al manteni m ento, asi conp
de la aplicacion de |a Convenci 6n de |as Naci ones Uni das sobre |a Obtenci6n
de Alinentos en el Extranjero

202. En vista de la inportancia que el Comté atribuye a la difusién de

i nformaci 6n respecto de | a Convenci 6n sobre | os Derechos del N fio, celebrd
dos reuni ones oficiosas con representantes de organi zaci ones infantiles (una
en la que nifos de todo el rmundo representaron a |os participantes en |a
Cunbre Mundial en favor de la Infancia de 1995 y otra de ni fios cuya

asi stenci a fue patroci nada por |a asociaci 6n francesa "Vacances, Voyages et
Loisirs"). Se celebrd un interesante intercanbio de opiniones entre |os

m enbros del Conmité y |los nifios que asistieron a |las reuniones, y asi se tuvo
ocasi 6n de hacerl es conprender nejor los principios y disposiciones de |la
Convenci 6n en un di al ogo en que | os nifios pudi eron dar a conocer sus
opi ni ones sobre sus derechos fundanent al es.

C. Debate general sobre la adm nistracién
de la justicia de nenores

203. Ala luz de lo dispuesto en el articulo 74 del reglanmento provisional
el Comté de | os Derechos del N fio decidi 6 dedi car peri édi canente una o
varias sesiones a un debate general sobre un articulo especifico de la
Convenci 6n o un tema en |l a esfera de | os derechos del nifio a fin de
profundi zar | a conmprensi 6n del contenido y |as consecuencias de |a
Convenci o6n.

204. Al entado por |la satisfactoria contribuci 6n que habian aportado sus
anteriores debates tematicos a | a sensibilizaci6n de |a opinion publica
acerca de los principios y disposiciones de la Convencién y a dar a |l os

Est ados orientaciones para |la aplicaci 6n de ésta, el Comté decidi 6 dedicar
el dia 13 de novienbre de 1995 a un debate acerca de |l a adm nistraci 6n de |a
justicia de nmenores.
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205. El Comté ha prestado constantenente atencion al tema de |la

admi nistracion de la justicia de nenores, en particular en | as observaci ones
final es que adopta respecto de los infornes de | os Estados Partes (CRC/C/ 15 y
adici ones). El debate general brinda |a ocasi 6n de eval uar | a experiencia
del Conmité en los prineros afios de su nmandat o.

206. La experiencia del Comté ha denostrado que | a adm nistracién de |a
justicia de nenores es de inmportancia practica en todas |as regi ones de

mundo y en todos | os ordenam entos juridicos. Las interesantes e innovadoras
teorias que se derivan de | a Convenci 6n sobre | os Derechos del N fio y otras
normas de | as Naci ones Unidas en esta esfera -las Reglas Mninas de |as

Naci ones Unidas para |la adm nistraci én de |la justicia de nenores (Reglas de
Beijing), las Directrices de |las Naciones Unidas para |la prevencidon de |la
delincuencia juvenil (Directrices de Riad), y |las Reglas de | as Naci ones

Uni das para la Protecci 6n de | os Menores Privados de Libertad- apuntan a la
necesi dad de un sistena orientado a la infancia en el que se reconozca a

ni io cono sujeto de derechos y |ibertades fundanental es y se garantice que en
todas | as nmedidas relativas a |l os nifios |a consideraci 6n prinordial sea el

i nterés superior del nifio. Para lograr un sistema de este tipo era preciso
gue | os Estados Partes adoptaran todas |as nedi das necesarias para garanti zar
qgue su | egislacion nacional y su préactica estuvieran en plena arnonia con |la
Convenci 6n de | os Derechos del N fio, en particular en vista de |o dispuesto
en el articulo 4.

207. En un esbozo preparado conb guia para el debate general el Comité
recordé que los distintos sectores del sistema de | as Naciones Uni das estaban
cada vez mas interesados en la esfera de la adm nistracion de la justicia de
nmenores y en particular en las nornmas relativas a | os nmenores privados de
libertad. A este respecto, se hizo especial referencia a |la reunion de
expertos sobre nifios y nenores detenidos que se habia cel ebrado en Viena en
octubre-novienbre de 1994 y a la inportante serie de reconendaci ones que
habi a adoptado (E/ CN. 4/1995/100), que nés adel ante habian hecho suyas |a
Comi si 6n de Derechos Humanos (en su resol uci 6n 1995/41) y el noveno Congreso
de | as Naci ones Uni das sobre Prevenci 6n del Delito y Tratami ento de

Del i ncuente. Tanbi én se consideraron |las inportantes resol uci ones adopt adas
en el cuarto periodo de sesiones de |l a Com si6n de Prevenci 6n del Delito y
Justicia Penal, en particular la relativas a | os nifios conp victims y
autores de delitos y la aplicacion efectiva de las reglas y normas de | as
Naci ones Uni das en materia de justicia de nenores.

208. El Comité habia identificado dos esferas basicas en que debia centrarse
el debate: la inportancia de la aplicacion efectiva de | as nornas

exi stentes; y el valor de |la cooperaci 6n internaci onal nedi ante progranmas de
asistencia técnica. A juicio del Conmité, el exanen de estos tenas
contribuiria a recalcar la inportancia de |a responsabilidad para |a
protecci 6n de | os derechos humanos de | os nifios y el respeto de esos derechos
recal cando a la vez | a necesidad de fonmentar |a solidaridad internaci ona

para | ograr que se realizaran esos derechos.

209. Comp en anteriores debates tematicos, el Conité, alaluz delo
di spuesto en el articulo 45 de I a Convenci 6n, habia invitado a representantes
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de oOrganos, organi snbs especi alizados y otras enti dades conpetentes de | as
Naci ones Uni das, incluidas organi zaci ones no gubernanental es e instituciones
académ cas y de investigaci6on, a que contribuyeran al debate y proporcionaran
asesorani ento especi ali zado sobre | os dos tenas.

210. Varias organi zaci ones presentaron docunentos sobre el tema. Tanbi én se
reci bi eron exposi ciones por escrito de | os Gobi ernos de Austria y la ex
Republ i ca Yugosl ava de Macedonia. La lista de esos documentos y aportaci ones
figuran en el anexo VI al presente inforne.

211. HE dia del debate general hicieron declaraciones |os representantes de
| os siguientes organi snos y organi zaci ones: Centro de Derechos Humanos,
Centro de Desarrollo Social y Asuntos Humanitari os de | as Naci ones Uni das
(Subdi vi si 6n de Prevenci 6n del Delito y Justicia Penal), Fondo de |as

Naci ones Unidas para la Infancia, Oicina del Alto Com sionado de |as

Naci ones Uni das para | os Refugi ados, O gani zaci 6n Mundi al de la Salud, Conmité
I nternacional de la Cruz Roja, Centro de Derechos del Nifio de Ia Universidad
de Gante, Defensa de | os N fios-Movimento | nternacional, Epoch Worl dw de,
Human Ri ghts Watch, Children's Rights Project, Asociaci én |nternacional de
Magi strados de la Juventud y de la Fanilia, Federaci én |nternacional de
Trabaj adores Soci al es, International Save the Children Alliance, Japan
Federation of Bar Associations, R&dda Barnen, Federaci 6n | nternaci ona

"Terre des Hommes" (Bal Sakha), Organizaci 6n Mundial contra la Tortura.
Tanbi én intervinieron en el debate, cono expertos individual es,

el Sr. Bruce Adanson, el Sr. Dan O Donnel, la Sra. Dulce P. Estrella CGust y
la Sra. Ann Skelton (Coordinadora, Child Rights for Lawers for Human Ri ghts
Sudafrica).

212. El dia de debate tematico fue presentado por un menbro del Comté, la
Sra. Sandra Mason. En su declaracién, insistié en el criterio holistico con
que se enfocaban | os derechos del nifio en | a Convenci 6n, asi conp en el valor
esenci al de sus principios generales, que eran de especial inportancia en la
esfera de la justicia de nenores. Se recal cé que habia que considerar a

ni io cono sujeto de derechos, asegurarse de que se reconociera claranente y
se aplicara el principio de la igualdad ante la ley y de que se reconociera
el vincul o inherente entre | os derechos humanos y | os derechos juridicos conp
nmedi o esenci al de asegurar el respeto de |las normas exi stentes, en particul ar
I a Convenci 6n sobre | os Derechos del Nifio.

213. Gacias a las intervenciones de |los distintos nmienbros del Conité y de
| os participantes invitados se celebrd un ani mado debate durante el cual se
insistid en la inportancia de las normas y principios existentes de |as

Naci ones Uni das, se dieron ejenplos concretos de proyectos efectuados a nivel
nacional y regional y se mencionaron los logros o las dificultades con que se
habi a tropezado en el proceso de asegurar |la realizacion de | os derechos de
ni io en todo el nundo.

214. En ese marco, se hizo referencia a la universalidad de |a Convenci 6n
por ser especialnente inportante. En vista de que habia sido ratificada

por 181 Estados, |a Convenci 6n constituia un punto de referencia comin y

pr opor ci onaba una visi 6n ética para abordar |a cuestidn de |a adm nistracion
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de la justicia de nmenores. El caracter vincul ante de sus disposiciones
significaba que | os Estados Partes habian reconocido claranmente | os derechos
enunci ados en ella. Adenas, en | a Convenci 6n se pedia que se aplicaran |as
di sposi ci ones nmas conducentes a la realizaci 6n de | os derechos del nifio, por
| o que debia considerarse junto con otros instrunentos internaci onal es
pertinentes, a saber, las Reglas de Beijing, las Directrices de Riad y |as
Regl as para |la Protecci 6n de | os Menores Privados de Libertad. Esos

i nstrunment os conpl emrent aban | as di sposi ci ones de | a Convenci 6n y
propor ci onaban orientaci 6n para | a aplicaci 6n de | os derechos reconoci dos en
ella, aparte de confirmar que no podia haber conflicto al guno entre derechos
humanos y justicia de nenores.

215. Ese era el criterio adoptado por el Conmité al exami nar |os infornmes de
| os Estados Partes, al preparar la lista de cuestiones y tanbién al fornular

| as observaciones finales y las recomendaci ones que dirigia a | os gobiernos.
El Comté tanbi én se guiaria por ese criterio al elaborar las directrices
para |l a preparaci 6n de |l os futuros informes periddi cos que debian presentarse
en virtud de |l o dispuesto en el articulo 44 de |la Convenci 6n

216. Ese criterio tanbién debia inspirar nedidas para |la realizaci 6n de | os
derechos del nifio en un contexto mas anplio, ya que la justicia de nenores no
podi a reducirse a situaciones en que se habia planteado un conflicto con el
derecho penal. A titulo de ejenplo, se sefial 6 | a cuesti 6n de | os ni fios que
eran solicitantes de asilo o refugi ados y de | os nifios no aconpafiados.

De hecho, la diversidad de disposiciones de |a Convenci 6n sobre | os Derechos
del Nifio aplicables a esos nifios y el caréacter universal de ese instrunmento
juridico anpliaba el nivel de la protecci 6n de sus derechos fundanmental es y
sal vaguardi as juridicas, en particular en situaciones de privaci 6n de
libertad o separaci 6n de sus famlias. En tales circunstancias, era

i ndi spensabl e que se tratara al nifio de nanera acorde con el fonento de su
sentido de la dignidad y el valor, y que |as decisiones se tomaran teniendo
en cuenta el interés superior del nifio, en un proceso que diera al nifio que
estuvi era en condi ciones de formarse un juicio propio el derecho de expresar
l'i bremente su opi ni 6n.

217. A evaluar |la experiencia del Comité en su funci 6n de supervision se
recal cé que con nucha frecuencia en los informes no se daba suficiente

i nformaci 6n acerca de la justicia de nenores, en particular datos sobre e
namero de ni ios privados de |ibertad por haber sido detenidos, recluidos o
encarcel ados. Por |o general, los informes se limtaban a describir |as

di sposiciones juridicas, y era raro que se nmencionaran | os factores social es
a que obedecia la participaci 6n de nenores en el sistema de adm nistraci 6n de
justicia o | as consecuenci as soci al es de | as deci siones tonadas a ese
respecto. lgualnente, no se solian individualizar Ios factores o |as

di ficultades que inpedian avanzar hacia la realizaci 6n efectiva de |os

der echos del ni fio.

218. Se estind en particular que los principios generales de |a Convenci 6n
no se habian refl ej ado adecuadanente en la legislacién o en |la practica
naci onales. En relaciodn con |la no discrimnaci 6n se expresé especi al
preocupaci 6n ante | os casos en que seguian preval eciendo criterios de
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caracter subjetivo y arbitrario al evaluar |a responsabilidad penal de |os
ni fios y al decidir las medidas que se les aplicarian (por ejenplo, respecto
de | a edad de | a pubertad, |a edad del discernimento o |a personalidad de
ni io). Tanbi én se prestd atencidn a la situaci 6n de | os nifos que vivian o
trabajaban en la calle, |los cuales, por su baja condicion, se veian a nenudo
enfrentados con | a exclusién social y la estigmatizaci 6n, en particul ar por
parte de la policia. Esa situacion permtia violaciones frecuentes y
extremas que rara vez se vigilaban o se castigaban, por |0 que se conetian
con una i nmpuni dad i nacept abl e.

219. H principio del interés superior del nifio se reafirnaba en la
Convenci 6n en el contexto de la adm nistracion de la justicia de nmenores, en
particul ar cuando se recal caba que el nifio debe ser tratado de nanera acorde
con el fonento de su sentido de la dignidad y el valor, que fortal ezca el
respeto del nifio por | os derechos humanos y |las |ibertades fundanmentales y en
la que se tengan en cuenta |la edad del nifio y sus necesi dades especi al es.

No obstante, a juzgar por los informes, con frecuencia | os sistemas de
justicia de nenores eran inexistentes, |os nmagi strados, abogados, asistentes
sociales y el personal de las instituciones no recibian una capacitaci én
especial y no se proporcionaba a | os nifios infornaci 6n sobre | os derechos
fundanental es y | as sal vaguardias juridicas. Por esos notivos y
contrariamente a |l o dispuesto en I a Convenci6n, la privacion de libertad no
se utilizaba so6lo conbo medida de uUltinmo recurso o por el mninmo periodo
posi bl e, tal conp se exigia en |la Convencion, y los contactos con la famlia
tanmpoco eran |la nornma; no se proporci onaba acceso a asistencia letrada y de
otra indole y con frecuencia no se disponia de asistencia |letrada gratuita.

220. Asimsnmp, en relaci6n con el derecho del nifio a participar en |os
procedi m entos que | es afectaban, en los informes de | os Estados Partes era
raro que se indicara que se informaba a | os nifios suficientenente de sus
derechos, incluido el derecho a asistencia |etrada, de las circunstanci as de
caso o de |l as nedi das decididas. Tanbién se les solia negar el derecho a
presentar denuncias cuando eran victims de una violaci 6n de sus derechos
fundanment al es, en particular en casos de nmalos tratos y abuso sexual

Ademés, la creciente tendencia a que la justicia de nmenores fuera objeto de
presiones sociales y enpcional es era notivo de profunda preocupaci 6n ya que
creaba | a oportunidad para mnar el respeto por el interés superior del nifio.

221. Se tond nota con profundo pesar de que en al gunos paises se seguia
adm ti endo que se inmpusiera | a pena de nuerte a personas nenores de 18 afios
de edad, que se utilizaban |os azotes y las flagel aci ones conp nedi das
educativas y punitivas y que no se prestaba suficiente atencion a la

necesi dad de pronobver un sistenma efectivo de recuperaci 6n fisicay

psi col 6gica y de reintegraci 6n social del nifio, en un entorno que propiciara
su salud, su respeto de si msno y su dignidad.

222. En ese contexto, se estimd que, a la luz del articulo 42 de la
Convenci 6n y conforne al espiritu del Decenio de | as Naciones Unidas para | a
educaci 6n en |la esfera de | os derechos humanos, era necesari o que se | anzara
una canpafia si stematica de informaci 6n y sensibilizaci 6n acerca de | os
derechos del nifo. Debia procurarse proporcionar informaci 6n de facil acceso
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a los nifilos, en particular a través del sistema escolar, conb nedio de evitar
gue se violaran de sus derechos fundanental es o que se descui daran | as
sal vaguardi as juridi cas fundanental es

223. Anal oganente, debian tonmarse mas nedi das para que se procediera
sistemati camente a capacitar a | os grupos profesional es que trabajaban con y
para | os nifios. A este respecto, se recalcé la inportancia de incorporar |la
Convenci 6n sobre | os Derechos del N fio en | os progranmas de estudios y de

i ndi car sus val ores basicos en | os cédi gos de conducta correspondi ent es.

Se hizo especial referencia al papel que desenpefiaban | os magi st rados,
abogados, asistentes social es, fuerzas del orden, funcionarios de inm gracion
y demas personal que trabajaba en instituciones para nifios.

224. Se insistio en que habia una necesidad urgente de publicar y difundir
anpl i amente un nmanual sobre | as norrmas de justicia de nenores, incluidas |la
Convenci 6n y otras normas pertinentes aprobadas por |as Naci ones Unidas en
esta esfera, de ser posible con un conentario, y tanbi én de un manual sobre

| a capacitaci 6n de | as fuerzas del orden. El Comité, que nanifestd su deseo
de participar en esos esfuerzos, reconoci6 |la inportancia de esos manual es
conp instrunentos para |la defensa y | a capacitacion, incluidos |os preparados
por el Centro de Derechos Humanos y por |a Subdivisién de Prevenci 6n de
Delito y Justicia Penal

225. Todas esas nedi das contribuirian aan mas a garantizar |a efectiva
realizaci on de | os derechos del nifio y a que |a |egislacién naciona
concordara pl enanmente con | as normas internaci onal es aprobadas en | a esfera
de la justicia de menores.

226. Ademés, esas nedidas ayudarian a garantizar que el nifio se considerara
sienpre cono sujeto de | os derechos inherentes a | a dignidad humana y que se
| e considerara fundanental nente conp victinma, en particular en situaciones de
abuso sexual, prostitucion infantil y utilizacién de nifios en |a pornografia.
La responsabilidad penal del nifio debia basarse en criterios objetivos en |os
que se excluyeran explicitamente | as situaci ones en que el nifio se veia

sinpl enente enfrentado a | a pobreza y a |l a exclusi én soci al

227. Ademés, la privacion de libertad, en particular |a detencion previa a
juicio, no debe ser jamés ilegal o arbitraria y so6lo debe utilizarse una vez
se hubi era denpstrado que todas | as demas sol uci ones posi bl es eran

i nadecuadas. Cuando se le privara de libertad, todo nifio debia tener derecho
a un pronto acceso a la asistencia juridica y otra asistencia adecuada, asi
conp derecho a inpugnar la legalidad de I a privaci 6on de su libertad ante un
tribunal u otra autoridad i ndependiente e inparcial. La vida privada de

ni fio debia respetarse plenanente en todas |as fases del procedimento, en
particul ar en relaci 6n con su expediente penal y |l a posible notificacion en

| os nedi os de difusion.

228. En ese misnb contexto, se expres6 preocupaci6n en lo relativo a la
col ocaci 6n de niflos en instituciones, so pretexto de velar por su bienestar
sin tener debidanmente en cuenta el interés superior del nifioy sin |las

sal vaguar di as fundanent al es reconoci das en | a Convenci 6n, en particul ar el
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derecho a inpugnar | a decision de |a colocaci6n en una institucion ante una
autoridad judicial, a un examen periodico del tratam ento que se daba al nifio
y todas | as demas circunstanci as que guardaban rel aci 6n con | a col ocaci 6n de
ni fio en una institucion y su derecho a presentar quejas.

229. Se pidi 6 encarecidanente que se buscaran otras posibilidades aparte de
I a col ocaci 6n en instituciones y que se tomaran nedi das adecuadas para poner
finala falta de transparencia preval eciente en | as instituciones
infantiles. A ese respecto, se sugirid que se considerara serianente |la
posi bilidad de crear necani snos i ndependi entes, a nivel nacional e

i nternacional, para garantizar visitas peri6dicas a esas instituciones y una
vigilancia efectiva de ellas, sobre todo en lo relativo a | as quejas que
pudi eran presentarse. Recordando el inportante papel que desenpefiaba e
Conmité Internacional de la Cruz Roja, sobre todo en situaciones de conflicto
armado, y | os esfuerzos que estaba despl egando | a Conision de Derechos
Hurmmanos para introducir un sistema de visitas periddicas a | os |lugares de
detenci 6n en el marco de un protocolo facultativo de |Ia Convenci 6n contra |l a
Tortura y ros Tratos o Penas Cruel es, |Inhumanos o Degradantes, |os
participantes insistieron en | a especial inportancia de | os necani snos

naci onal es i ndependi entes. A ese respecto, se hizo referencia al papel que
podrian desenpefiar | os magistrados y a la inportancia de la intervenci 6n de
un defensor para garantizar el respeto de |os derechos y los intereses de |os
nenor es.

230. Durante el debate, se reconoci 6 que el papel de la famlia era
fundanental para garantizar el disfrute efectivo de | os derechos del nifioy
su reintegraci 6n en un entorno que propiciara su respeto de si msnp y su
dignidad. En vista de | as disposiciones de | a Convenci 6n y de | as
Directrices de Riad, se debia alentar a las famlias a que mantuvieran
contactos mas estrechos y mas frecuentes con | os nifios col ocados en
instituciones y a que tuvieran voz y voto en el trato que se daba a | os

ni ios. Debia pronpverse | a socializaci 6n de |os nifios aurentando |a
participacién de las famlias en los programas infantiles y facilitando | as
visitas de |l os niflos a sus hogares. Se reconmendé que se efectuaran

i nvesti gaci ones sobre | as consecuenci as psicosociales de la justicia de
nenores a este respecto.

231. A este respecto era interesante observar |la inportancia que se atribuia
en los sistemas tradicionales a la fanilia, en particular a la famlia
anpl i ada, asi compb a |la comuni dad, en el proceso de garantizar la
reintegraci 6n social de los nifios y la pronoci 6n de su activa participaci on
en |la sociedad. Esos sistemas propiciaban el respeto de |a vida privada de
la famlia y fonmentaban | as medi das de curaci 6n y reconciliaci 6n conp
posi bi |l i dades distintas de la custodia o | os castigos corporal es.

232. Por consiguiente, se consider6 que las investigaciones en esa esfera
eran inportantes para identificar |las soluciones tradicionales que eran

pl enament e conpati bl es con | as di sposici ones de |a Convenci 6n y sus val ores
basi cos. Esas sol uci ones, cuando eran anplianmente conpartidas en una

soci edad concreta, podian ser decisivas para |la efectiva realizaci 6n de |os
der echos del ni fio.
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233. En el debate general se recalco la gran inportancia de | a cooperacion
i nternacional en la esfera de la justicia de nenores, esfera que era evidente
gue habia pasado a ser una prioridad del sistenma de | as Naci ones Uni das.

234. Los 6rganos conpetentes, entre ellos el Conité de | os Derechos de

Ni fio, la Com si én de Prevenci on del Delito y Justicia Penal y |a Subdivision
del Centro de Desarrollo Social y Asuntos Hunmanitarios encargada de | a
Prevenci 6n del Delito y Justicia Penal, |la Com si6n de Derechos Hunanos, asi
conp | os Servicios de Asesoram ento, Asistencia Técnica e |Informaci 6n de
Centro de Derechos Humanos debian cooperar cada vez nas en |las esferas de |la
i nvestigaci 6n, la capacitacion, la difusiéon y el intercanbio de informacién,
la aplicacién y vigilancia de |las normas exi stentes, y en progranmas
especificos de asistencia técnica. So0lo de este nbdo se podria racionalizar
la utilizacion de |l os recursos, perfeccionar |as actividades y nejorar |a
eficiencia de | os progranmas, al tienpo que se reafirnaba claranente e
vinculo inherente entre la justicia penal y |os derechos humanos. Por ta
notivo, se celebraba |a participaci 6n en | os debates temati cos de
representantes de al gunos de esos Organos.

235. El sistemn de presentaci 6n de infornmes previsto en | a Convenci 6n,

i nclui do el dialogo que se cel ebraba con | os Estados Partes y | as

observaci ones final es aprobadas por el Comté, se consideraron inportantes
para garantizar un marco anplio para | os progranmas de asi stencia técnica.
Constituian |l a base para un claro entendimento de |a situaci 6n en cual quier
pais y para fonentar | a cooperaci 6on internacional y el fortalecimento de |as
capaci dades e infraestructuras naci onal es.

236. Las reconendaci ones dirigidas por el Comté a |os Estados Partes podian
ser de especial utilidad al ejecutar |os progranas de asistencia técnica en

| as esferas de la investigacion, la reforma legislativa y | a capacitaci 6n de
grupos profesionales o al exani nar posibilidades que no fueran nedi das de
custodia, asi conmpb las msiones y procedi m entos de eval uaci 6n de | as

necesi dades.

237. Por todos esos notivos y a la luz de la ratificacion casi universal de
I a Convenci 6n sobre | os Derechos del Nifio, el Conmité era el centro de

coordi naci 6n natural y desenpefiaba un papel central y catalitico en la esfera
de | a cooperacion y la asistencia internacionales en materia de justicia de
nenor es.

238. Con tal &nimo, el Comité celebré las iniciativas concebi das para idear
una estrategia de cooperaci 6n técnica y |la posibilidad de establ ecer una red.
Tanbi én cel ebr6 | as propuestas fornul adas para garanti zar una nmayor
asistencia al Comté, ala luz del Plan de Acci 6n del A to Com sionado para

| os Derechos Humanos, nediante el establecimento de una institucién

i ndependi ent e.
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D. Futuro dia de debate genera

239. El Comté considero |la posibilidad de dedicar su siguiente dia de
debat e general, que se preveia que se celebrara durante el 13° periodo de
sesi ones del Comité (septienbre-octubre de 1996) al tema de |a explotacion y
el abuso sexuales de los nifios, a la luz de | as disposiciones del articulo 34
de I a Convenci 6n. Para preparar ese debate tematico, el Comté establ eceria
un grupo de trabaj o conpuesto por al gunos de sus menbros (Sra. Flora Eufem o
y Sra. Sandra Mason) a fin de redactar un esbozo en el que se determ naran

| as principal es cuestiones que debian plantearse durante el debate, para su
inclusién en el informe del Comté sobre su 11° periodo de sesiones, en enero
de 1996.

E. Drectrices para los infornes periddicos

240. De conform dad con el parrafo 1 del articulo 44 de |Ia Convencion, |os
Est ados Partes se conproneten a presentar al Conmité infornes sobre |a
apl i caci 6n de | a Convenci 6n

a) en el plazo de dos afios a partir de la fecha en | a que para cada
Estado Parte haya entrado en vigor |a Convenci 6n

b) en | o sucesivo cada cinco afios.

241. En vista de que el Comté deberia enpezar a recibir infornmes periédicos
de | os Estados Partes a partir de septienbre de 1997, el Comité decidi o
est abl ecer un grupo de trabaj o conpuesto de dos de sus mi enbros

(Sra. Hoda Badran y Sr. Yuri Kolosov) en enero de 1996, con miras a preparar
un docunento de trabajo sobre el marco conceptual de directrices relativas a
la forma y el contenido de |os informes peri6dicos de | os Estados Partes.

El docunento de trabajo servira de base para | a el aboraci 6n de |as
directrices, que se soneteran a |la aprobaci 6n del Conmité en su 12° periodo de
sesi ones (mayo-juni o de 1996).

V. PROYECTO DE PROCGRANMA PROVI SI ONAL DEL 11° PERI ODO DE SESI ONES

242. A continuaci 6n figura el proyecto de progranma provisiona
del 11° periodo de sesiones del Comté:

1. Apr obaci 6n del prograna
2. Cuestiones de organi zaci 6n y otras cuesti ones.
3. Presentaci 6n de informes por |os Estados Partes en virtud de

articulo 44 de |Ia Convenci 6n

4, Exanmen de | os informes presentados por |os Estados Partes.
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5. Mét odos de trabajo del Comité.
6. Reuni ones futuras del Comté.

7. QG ros asuntos.

V.  APRCBACI ON DEL | NFORMVE

243. En su 2592 sesiOn, celebrada el 17 de novienbre de 1995, el Conmité
aprobd el inforne sobre su décinb periodo de sesiones.
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ESTADOS QUE HABIAN RATIFICADO LA CONVENCION SOBRE LOS DERECHOS DEL NINO

Fecha de recibo del
instrumento de

O QUE SE HABIAN ADHERIDO A ELLA AL 17 DE NOVIEMBRE DE 1995 (181)

Fecha de entrada

Estados Fecha de la firma ratificacion, adhesién a/ en vigor
Afganistan 27 de septiembre de 1990 28 de marzo de 1994 27 de abril de 1994
Alemania 26 de enero de 1990 6 de marzo de 1992 5 de abril de 1992
Albania 26 de enero de 1990 27 de febrero de 1992 28 de marzo de 1992
Angola 14 de febrero de 1990 5 de diciembre de 1990 4 de enero de 1991
Antigua y Barbuda 12 de marzo de 1991 5 de octubre de 1993 4 de noviembre de 1993
Argelia 26 de enero de 1990 16 de abril de 1993 16 de mayo de 1993
Argentina 29 de junio de 1990 4 de diciembre de 1990 3 de enero de 1991
Armenia 23 de junio de 1993 a/ 22 de julio de 1993
Australia 22 de agosto de 1990 17 de diciembre de 1990 16 de enero de 1991
Austria 26 de enero de 1990 6 de agosto de 1992 5 de septiembre de 1992
Azerbaiyan 13 de agosto de 1992 a/ 12 de septiembre de 1992
Bahamas 30 de octubre de 1990 20 de febrero de 1991 22 de marzo de 1991
Bahrein 13 de febrero de 1992 a/ 14 de marzo de 1992
Bangladesh 26 de enero de 1990 3 de agosto de 1990 2 de septiembre de 1990
Barbados 19 de abril de 1990 9 de octubre de 1990 8 de noviembre de 1990
Belaras 26 de enero de 1990 1° de octubre de 1990 31 de octubre de 1990
Bélgica 26 de enero de 1990 16 de diciembre de 1991 15 de enero de 1992
Belice 2 de marzo de 1990 2 de mayo de 1990 2 de septiembre de 1990
Benin 25 de abril de 1990 3 de agosto de 1990 2 de septiembre de 1990
Bhutan 4 de junio de 1990 1° de agosto de 1990 2 de septiembre de 1990
Bolivia 8 de marzo de 1990 26 de junio de 1990 2 de septiembre de 1990

Bosnia y Herzegovina*
Botswana
Brasil
Bulgaria
Burkina Faso
Burundi
Cabo Verde
Camboya
Cameran
Canada
Chad

Chile

China
Chipre
Colombia
Comoras
Congo
Costa Rica
Céte d'lvoire
Croacia*
Cuba
Dinamarca
Djibouti
Dominica

26 de enero de 1990
31 de mayo de 1990
26 de enero de 1990
8 de mayo de 1990

22 de septiembre de 1992
25 de septiembre de 1990
28 de mayo de 1990

30 de septiembre de 1990
26 de enero de 1990

29 de agosto de 1990

5 de octubre de 1990

26 de enero de 1990

30 de septiembre de 1990

26 de enero de 1990
26 de enero de 1990

26 de enero de 1990
26 de enero de 1990
30 de septiembre de 1990
26 de enero de 1990

14 de marzo de 1995 a/
24 de septiembre de 1990
3 de junio de 1991

31 de agosto de 1990

19 de octubre de 1990

4 de junio de 1992 a/

15 de octubre de 1992
11 de enero de 1993

13 de diciembre de 1991
2 de octubre de 1990

13 de agosto de 1990

2 de marzo de 1992

7 de febrero de 1991

28 de enero de 1991

22 de junio de 1993

14 de octubre de 1993 a/
21 de agosto de 1990

4 de febrero de 1991

21 de agosto de 1991
19 de julio de 1991

6 de diciembre de 1990
13 de marzo de 1991

6 de marzo de 1992

13 de abril de 1995

24 de octubre de 1990

3 de julio de 1991

30 de septiembre de 1990
18 de noviembre de 1990
4 de julio de 1992

14 de noviembre de 1992
10 de febrero de 1993

12 de enero de 1992

1° de noviembre de 1990

12 de septiembre de 1990
1° de abril de 1992

9 de marzo de 1991

27 de febrero de 1991

21 de julio de 1993

13 de noviembre de 1993
20 de septiembre de 1990
6 de marzo de 1991

8 de octubre de 1991

20 de septiembre de 1991
18 de agosto de 1991

5 de enero de 1991

12 de abril de 1991
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Fecha de recibo del
instrumento de Fecha de entrada
Estados Fecha de la firma ratificacion, adhesion a/ en vigor

Ecuador 26 de enero de 1990 23 de marzo de 1990 2 de septiembre de 1990
Egipto 5 de febrero de 1990 6 de julio de 1990 2 de septiembre de 1990
El Salvador 26 de enero de 1990 10 de julio de 1990 2 de septiembre de 1990
Eritrea 20 de diciembre de 1993 3 de agosto de 1994 2 de septiembre de 1994
Eslovaquia* 1° de enero de 1993
Eslovenia* 25 de junio de 1991
Espafia 26 de enero de 1990 6 de diciembre de 1990 5 de enero de 1991
Estonia 21 de octubre de 1991 a/ 20 de noviembre de 1991
Etiopia 14 de mayo de 1991 a/ 13 de junio de 1991

Ex Republica Yugoslava de
Macedonia*

Federacion de Rusia
Fiji

Filipinas
Finlandia
Francia
Gabon
Gambia
Georgia
Ghana
Granada
Grecia
Guatemala
Guinea
Guinea-Bissau
Guinea Ecuatorial
Guyana

Haiti
Honduras
Hungria

India
Indonesia

Irdn (Republica Islamica del)

Iraq

Irlanda
Islandia

Islas Marshall
Islas Salomo6n
Israel

Italia
Jamahiriya Arabe Libia
Jamaica
Japon
Jordania
Kazakstan
Kenya
Kirguistan
Kuwait

26 de enero de 1990
2 de julio de 1993

26 de enero de 1990
26 de enero de 1990
26 de enero de 1990
26 de enero de 1990
5 de febrero de 1990

29 de enero de 1990
21 de febrero de 1990
26 de enero de 1990
26 de enero de 1990

26 de enero de 1990

30 de septiembre de 1990
20 de enero de 1990
31 de mayo de 1990
14 de marzo de 1990

26 de enero de 1990
5 de septiembre de 1991

30 de septiembre de 1990
26 de enero de 1990
14 de abril de 1993

3 de julio de 1990
26 de enero de 1990

26 de enero de 1990

21 de septiembre de 1990
29 de agosto de 1990

16 de febrero de 1994

26 de enero de 1990

7 de junio de 1990

16 de agosto de 1990
13 de agosto de 1993
21 de agosto de 1990
20 de junio de 1991

7 de agosto de 1990

9 de febrero de 1994

8 de agosto de 1990

2 de junio de 1994 a/

5 de febrero de 1990

5 de noviembre de 1990
11 de mayo de 1993

6 de junio de 1990

13 de julio de 1990 a/
20 de agosto de 1990
15 de junio de 1992 a/
14 de enero de 1991

8 de junio de 1995

10 de agosto de 1990

7 de octubre de 1991

11 de diciembre de 1992 a/
5 de septiembre de 1990
13 de julio de 1994

15 de junio de 1994 a/
28 de septiembre de 1992
28 de octubre de 1992

4 de octubre de 1993

10 de abril de 1995 a/

3 de octubre de 1991

5 de septiembre de 1991
15 de abril de 1993 a/
14 de mayo de 1991

22 de abril de 1994

24 de mayo de 1991

12 de agosto de 1994
30 de julio de 1990

7 de octubre de 1994 a/
21 de octubre de 1991

17 de septiembre de 1991
15 de septiembre de 1990
12 de septiembre de 1993
20 de septiembre de 1990
20 de julio de 1991

6 de septiembre de 1990
11 de marzo de 1994

7 de septiembre de 1990
2 de julio de 1994

2 de septiembre de 1990
5 de diciembre de 1990
10 de junio de 1993

2 de septiembre de 1990
2 de septiembre de 1990
19 de septiembre de 1990
15 de julio de 1992

13 de febrero de 1991

8 de julio de 1995

9 de septiembre de 1990
6 de noviembre de 1991
11 de enero de 1993

5 de octubre de 1990

12 de agosto de 1994

15 de julio de 1994

28 de octubre de 1992

27 de noviembre de 1992
3 de noviembre de 1993
10 de mayo de 1995

2 de noviembre de 1991
5 de octubre de 1991

15 de mayo de 1993

13 de junio de 1991

22 de mayo de 1994

23 de junio de 1991

11 de septiembre de 1994
2 de septiembre de 1990
6 de noviembre de 1994
20 de noviembre de 1991
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Fecha de entrada

Estados Fecha de la firma ratificacion, adhesion a/ en vigor
Lesotho 21 de agosto de 1990 10 de marzo de 1992 9 de abril de 1992
Letonia 14 de abril de 1992 a/ 14 de mayo de 1992 a/
Libano 26 de enero de 1990 14 de mayo de 1991 13 de junio de 1991
Liberia 26 de abril de 1990 4 de junio de 1993 4 de julio de 1993
Lituania 31 de enero de 1992 a/ 1° de marzo de 1992
Luxemburgo 21 de marzo de 1990 7 de marzo de 1994 6 de abril de 1994
Madagascar 19 de abril de 1990 19 de marzo de 1991 18 de abril de 1991
Malasia 17 de febrero de 1995 a/ 19 de marzo de 1995
Malawi 2 de enero de 1991 a/ 1° de febrero de 1991
Maldivas 21 de agosto de 1990 11 de febrero de 1991 13 de marzo de 1991
Mali 26 de enero de 1990 20 de septiembre de 1990 20 de octubre de 1990
Malta 26 de enero de 1990 30 de septiembre de 1990 30 de octubre de 1990
Marruecos 26 de enero de 1990 21 de junio de 1993 21 de julio de 1993
Mauricio 26 de julio de 1990 a/ 2 de septiembre de 1990
Mauritania 26 de enero de 1990 16 de mayo de 1991 15 de junio de 1991
México 26 de enero de 1990 21 de septiembre de 1990 21 de octubre de 1990

Micronesia (Estados
Federados de)

Monaco
Mongolia
Mozambique
Myanmar
Namibia
Nauru

Nepal
Nicaragua
Niger
Nigeria
Noruega
Nueva Zelandia
Paises Bajos
Pakistan
Palau
Panama
Papua Nueva Guinea
Paraguay
Peru

Polonia
Portugal
Qatar

Reino Unido de Gran Bretafia e

Irlanda del Norte
Republica Arabe Siria
Republica Centroafricana
Republica Checa*
Republica de Corea

Republica Democratica
Popular Lao

Republica de Moldova

26 de enero de 1990
30 de septiembre de 1990

26 de septiembre de 1990

26 de enero de 1990

6 de febrero de 1990

26 de enero de 1990

26 de enero de 1990

26 de enero de 1990

1° de octubre de 1990

26 de enero de 1990

20 de septiembre de 1990

26 de enero de 1990

30 de septiembre de 1990
4 de abril de 1990

26 de enero de 1990

26 de enero de 1990

26 de enero de 1990

8 de diciembre de 1992

19 de abril de 1990
18 de septiembre de 1990
30 de julio de 1990

25 de septiembre de 1990

5 de mayo de 1993 a/

21 de junio de 1993 a/

5 de julio de 1990

26 de abril de 1994

15 de julio de 1991 a/

30 de septiembre de 1990
27 de julio de 1994 a/

14 de septiembre de 1990
5 de octubre de 1990

30 de septiembre de 1990
19 de abril de 1991

8 de enero de 1991

6 de abril de 1993

6 de febrero de 1995

12 de noviembre de 1990
4 de agosto de 1995 a/
12 de diciembre de 1990
1° de marzo de 1993

25 de septiembre de 1990
4 de septiembre de 1990
7 de junio de 1991

21 de septiembre de 1990
3 de abril de 1995

16 diciembre 1991
15 de julio de 1993
23 de abril de 1992

20 de noviembre de 1991

8 de mayo de 1991 a/
26 de enero de 1993 a/

4 de junio de 1993

21 de julio de 1993

2 de septiembre de 1990
26 de mayo de 1994

14 de agosto de 1991
30 de octubre de 1990
26 de agosto de 1994
14 de octubre de 1990

4 de noviembre de 1990
30 de octubre de 1990
19 de mayo de 1991

7 de febrero de 1991

6 de mayo de 1993

7 de marzo de 1995

12 de diciembre de 1990

11 de enero de 1991
31 de marzo de 1993
25 de octubre de 1990
4 de octubre de 1990
7 de julio de 1991

21 de octubre de 1990
3 de mayo de 1995

15 de enero de 1992

14 de agosto de 1993
23 de mayo de 1992

1° de enero de 1993

20 de diciembre de 1991

7 de junio de 1991
25 de febrero de 1993
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Estados

Fecha de la firma

Fecha de recibo del
instrumento de
ratificacion, adhesién a/

Fecha de entrada
en vigor

Republica Dominicana

Republica Popular Democratica
de Corea

Republica Unida de Tanzania
Rumania

Rwanda

Saint Kitts y Nevis
Samoa

San Marino
Santa Lucia
Santa Sede
Santo Tomé y Principe
San Vicente y las Granadinas
Senegal
Seychelles

Sierra Leona
Singapur

Sri Lanka
Sudéfrica

Sudan

Suecia

Suriname
Swazilandia
Tailandia
Tayikistan

Togo

Tonga

Trinidad y Tabago
Tlnez
Turkmenistan
Turquia

Tuvalu

Ucrania

Uganda

Uruguay
Uzbekistan
Vanuatu
Venezuela

Viet Nam

Yemen
Yugoslavia

Zaire

Zambia
Zimbabwe

* Sucesion.

al Adhesion.

8 de agosto de 1990

23 de agosto de 1990

1° de junio de 1990

26 de enero de 1990

26 de enero de 1990

26 de enero de 1990

30 de septiembre de 1990

20 de abril de 1990

20 de septiembre de 1993
26 de enero de 1990

13 de febrero de 1990

26 de enero de 1990
29 de enero de 1993
24 de julio de 1990
26 de enero de 1990
26 de enero de 1990
22 de agosto de 1990

26 de enero de 1990

30 de septiembre de 1990
26 de febrero de 1990

14 de septiembre de 1990

21 de febrero de 1991
17 de agosto de 1990
26 de enero de 1990

30 de septiembre de 1990
26 de enero de 1990

26 de enero de 1990

13 de febrero de 1990

26 de enero de 1990

20 de marzo de 1990

30 de septiembre de 1990
8 de marzo de 1990

11 de junio de 1991

21 de septiembre de 1990
10 de junio de 1991

28 de septiembre de 1990
24 de enero de 1991

24 de julio de 1990

29 de noviembre de 1994
25 de noviembre de 1991 a/
16 de junio de 1993 a/

20 de abril de 1990

14 de mayo de 1991 a/

26 de octubre de 1993

31 de julio de 1990

7 de septiembre de 1990 a/
18 de junio de 1990

5 de octubre de 1995 a/
12 de julio de 1991

16 de junio de 1995

3 de agosto de 1990

29 de junio de 1990

1° de marzo de 1993

7 de septiembre de 1995
27 de marzo de 1992 a/
26 de octubre de 1993 a/
1° de agosto de 1990

6 de noviembre de 1995 a/
5 de diciembre de 1991

30 de enero de 1992

20 de septiembre de 1993 a/
4 de abril de 1995

22 de septiembre de 1995 a/
28 de agosto de 1991

17 de agosto de 1990

20 de noviembre de 1990
29 de junio de 1994 a/

7 de julio de 1993

13 de septiembre de 1990
28 de febrero de 1990

1° de mayo de 1991

3 de enero de 1991

27 de septiembre de 1990
5 de diciembre de 1991

11 de septiembre de 1990

11 de julio de 1991

21 de octubre de 1990
10 de julio de 1991

28 de octubre de 1990
23 de febrero de 1991

2 de septiembre de 1990
29 de diciembre de 1994
25 de diciembre de 1991
16 de julio de 1993

2 de septiembre de 1990
13 de junio de 1991

25 de noviembre de 1993
2 de septiembre de 1990
7 de octubre de 1990

2 de septiembre de 1990
4 de noviembre de 1995
11 de agosto de 1991

16 de julio de 1995

2 de septiembre de 1990
2 de septiembre de 1990
31 de marzo de 1993

6 de octubre de 1995

26 de abril de 1992

25 de noviembre de 1993
2 de septiembre de 1990
6 de diciembre de 1995
4 de enero de 1992

29 de febrero de 1992
19 de octubre de 1993

4 de mayo de 1995

22 de octubre de 1995
27 de septiembre de 1991
16 de septiembre de 1990
20 de diciembre de 1990
29 de julio de 1994

6 de agosto de 1993

13 de octubre de 1990

2 de septiembre de 1990
31 de mayo de 1991

2 de febrero de 1991

27 de octubre de 1990

5 de enero de 1992

11 de octubre de 1990
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DERECHOS DEL NI NO

Pai s de naci onal i dad

Egi pt o

Bur ki na Faso

Fi l'i pi nas

Sueci a

| srael

Feder aci 6n de Rusi a
Bar bados

Zi nhbabwe

Por t ugal

Br asi |

* Su nmandato expira el 28 de febrero de 1997.

** Su mandato expira el 28 de febrero de 1999.
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Anexo Ill

SITUACION DE LOS INFORMES PRESENTADOS POR LOS ESTADOS PARTES EN VIRTUD DEL ARTICULO 44

Estado Parte

Fecha de entrada
en vigor

Fecha limite de
presentacion

DE LA CONVENCION SOBRE LOS DERECHOS DEL NINO AL 17 DE NOVIEMBRE DE 1995

Fecha de presentacion

Signatura

Bangladesh
Barbados
Belaris
Belice
Benin
Bhutan
Bolivia
Brasil
Burkina Faso
Burundi
Chad

Chile
Costa Rica
Ecuador
Egipto

El Salvador

Federacion de Rusia

Filipinas
Francia
Gambia
Ghana
Granada
Guatemala
Guinea
Guinea-Bissau
Honduras

Indonesia

Kenya
Mali

Malta
Mauricio
México
Mongolia
Namibia
Nepal
Nicaragua

Niger

Pakistan

Informes iniciales que se debieron presentar en 1992

2 de septiembre de 1990
8 de noviembre de 1990
31 de octubre de 1990

2 de septiembre de 1990
2 de septiembre de 1990
2 de septiembre de 1990
2 de septiembre de 1990
24 de octubre de 1990

30 de septiembre de 1990
18 de noviembre de 1990
1° de noviembre de 1990
12 de septiembre de 1990
20 de septiembre de 1990
2 de septiembre de 1990
2 de septiembre de 1990
2 de septiembre de 1990

15 de septiembre de 1990
20 de septiembre de 1990
6 de septiembre de 1990
7 de septiembre de 1990
2 de septiembre de 1990
5 de diciembre de 1990

2 de septiembre de 1990
2 de septiembre de 1990
19 de septiembre de 1990
9 de septiembre de 1990
5 de octubre de 1990

2 de septiembre de 1990
20 de octubre de 1990
30 de octubre de 1990
2 de septiembre de 1990
21 de octubre de 1990
2 de septiembre de 1990
30 de octubre de 1990
14 de octubre de 1990
4 de noviembre de 1990
30 de octubre de 1990

12 de diciembre de 1990

1° de septiembre de 1992
7 de noviembre de 1992
30 de octubre de 1992

1° de septiembre de 1992
1° de septiembre de 1992
1° de septiembre de 1992
1° de septiembre de 1992
23 de octubre de 1992

29 de septiembre de 1992
17 de noviembre de 1992
31 de octubre de 1992

11 de septiembre de 1992
20 de septiembre de 1992
1° de septiembre de 1992
1° de septiembre de 1992
1° de septiembre de 1992

14 de septiembre de 1992
19 de septiembre de 1992
5 de septiembre de 1992
6 de septiembre de 1992
1° de septiembre de 1992
4 de diciembre de 1992
1° de septiembre de 1992
1° de septiembre de 1992
18 de septiembre de 1992
8 de septiembre de 1992
4 de octubre de 1992

1° de septiembre de 1992
19 de octubre de 1992
29 de octubre de 1992

1° de septiembre de 1992
20 de octubre de 1992

1° de septiembre de 1992
29 de octubre de 1992
13 de octubre de 1992

3 de noviembre de 1992
29 de octubre de 1992

11 de diciembre de 1992

16 de noviembre de 1995

12 febrero de 1993

14 de septiembre de 1992

7 de julio de 1993

22 de junio de 1993
28 de octubre de 1992

23 de octubre de 1992
3 de noviembre de 1992

16 de octubre de 1992
21 de septiembre de 1993
8 de abril de 1993

5 de enero de 1995

11 de mayo de 1993
17 de noviembre de 1992

15 de diciembre de 1992
20 de diciembre de 1994
21 de diciembre de 1992
10 de abril de 1995

12 de enero de 1994

27 de abril de 1994

25 de enero de 1993

CRC/C/3/Add.38

CRC/C/3/Add.14

CRC/C/3/Add.2

CRC/C/3/Add.19

CRC/C/3/Add.18
CRC/C/3/Add.8

CRCI/C/3/Add.6

CRC/C/3/Add.9 y
CRC/C/3/Add.28

CRCI/C/3/Add.5
CRC/C/3/Add.23
CRC/C/3/Add.15

CRC/C/3/Add.33

CRC/C/3/Add.17

CRC/C/3/Add.10 y
CRC/C/3/Add.26

CRC/C/3/Add.36
CRC/C/3/Add.11
CRC/C/3/Add.32
CRC/C/3/Add.12
CRC/C/3/Add.34
CRC/C/3/Add.25

CRC/C/3/Add.29
(se revisara)

CRC/C/3/Add.13



Estado Parte

Fecha de entrada
en vigor

Fecha limite de
presentacion

Fecha de presentacion
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Signatura

Paraguay

Pert

Portugal

Republica Popular
Democrética de Corea

Rumania

Saint Kitts y Nevis
Santa Sede
Senegal
Seychelles

Sierra Leona

Sudan

Suecia
Togo
Uganda
Uruguay
Venezuela

Viet Nam

Zaire

Zimbabwe

Angola

Argentina

Australia
Bahamas
Bulgaria
Chipre
Colombia
Cote d'lvoire
Croacia
Cuba
Dinamarca
Djibouti
Dominica
Eslovenia
Espafia
Estonia
Etiopia

ex Republica Yugoslava de
Macedonia

Finlandia

Guyana

25 de octubre de 1990
4 de octubre de 1990

21 de octubre de 1990
21 de octubre de 1990

28 de octubre de 1990

2 de septiembre de 1990
2 de septiembre de 1990
2 de septiembre de 1990
7 de octubre de 1990

2 de septiembre de 1990
2 de septiembre de 1990

2 de septiembre de 1990
2 de septiembre de 1990
16 de septiembre de 1990
20 de diciembre de 1990
13 de octubre de 1990

2 de septiembre de 1990

27 de octubre de 1990
11 de octubre de 1990

24 de octubre de 1992
3 de octubre de 1992

20 de octubre de 1992
20 de octubre de 1992

27 de octubre de 1992

1° de septiembre de 1992
1° de septiembre de 1992
1° de septiembre de 1992
6 de octubre de 1992

1° de septiembre de 1992
1° de septiembre de 1992

1° de septiembre de 1992
1° de septiembre de 1992
15 de septiembre de 1992
19 de diciembre de 1992
12 de octubre de 1992

1° de septiembre de 1992

26 de octubre de 1992
10 de octubre de 1992

30 de agosto de 1993
28 de octubre de 1992

17 de agosto de 1994

14 de abril de 1993

2 de marzo de 1994
12 de septiembre de 1994

29 de septiembre de 1992

7 de septiembre de 1992

2 de agosto de 1995

30 de septiembre de 1992

23 de mayo de 1995

Informes iniciales que se debieron presentar en 1993

4 de enero de 1991
3 de enero de 1991

16 de enero de 1991

22 de marzo de 1991

3 de julio de 1991

9 de marzo de 1991

27 de febrero de 1991

6 de marzo de 1991

7 de noviembre de 1991
20 de septiembre de 1991
18 de agosto de 1991

5 de enero de 1991

12 de abril de 1991

25 de junio de 1991

5 de enero de 1991

20 de noviembre de 1991
13 de junio de 1991

17 de septiembre de 1991

20 de julio de 1991
13 de febrero de 1991

3 de enero de 1993
2 de enero de 1993

15 de enero de 1993

21 de marzo de 1993

2 de julio de 1993

8 de marzo de 1993

26 de febrero de 1993

5 de marzo de 1993

6 de noviembre de 1993
19 de septiembre de 1993
17 de agosto de 1993

4 de enero de 1993

11 de abril de 1993

24 de junio de 1993

4 de enero de 1993

19 de noviembre de 1993
12 de junio de 1993

16 de septiembre de 1993

19 de julio de 1993
12 de febrero de 1993

17 de marzo de 1993

29 de septiembre de 1995
22 de diciembre de 1994
14 de abril de 1993

8 de noviembre de 1994

27 de octubre de 1995
14 de septiembre de 1993

29 de mayo de 1995
10 de agosto de 1993

10 de agosto de 1995

12 de diciembre de 1994

CRC/C/3/Add.22

CRC/C/3/Add.7 y
CRCI/C/3/Add.24

CRC/C/3/Add.30

CRC/C/3/Add.16
CRC/C/3/Add.27

CRC/C/3/Add.31

CRC/C/3/Add.3 y
CRC/C/3/Add.20

CRC/C/3/Add.1

CRC/C/3/Add.37

CRC/C/3/Add.4 y
CRC/C/3/Add.21

CRC/C/3/Add.35

CRC/C/8/Add.2 y
CRC/C/8/Add.17

CRC/C/8/Add.29
CRC/C/8/Add.24
CRC/C/8/Add.3

CRC/C/8/Add.19

CRC/C/8/Add.30
CRC/C/8/Add.8

CRC/C/8/Add.25
CRC/C/8/Add.6

CRC/C/8/Add.27

CRC/C/8/Add.22
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Estado Parte

Fecha de entrada
en vigor

Fecha limite de
presentacion

Fecha de presentacion

Signatura

Hungria
Israel

Italia
Jamaica
Jordania
Kuwait
Libano
Madagascar
Malawi

Maldivas

Mauritania
Myanmar

Nigeria

Noruega

Panaméa

Polonia

Republica de Corea

Republica Democratica
Popular Lao

Republica Dominicana

Republica Unida de Tanzania

Rwanda

San Marino

Santo Tomé y Principe
Sri Lanka

Ucrania

Yemen

Yugoslavia

Alemania
Albania
Austria
Azerbaiyan
Bahrein
Bélgica
Bosnia y Herzegovina
Cabo Verde
Camboya
Canada
China
Eslovaquia

Guinea Ecuatorial

6 de noviembre de 1991
2 de noviembre de 1991
5 de octubre de 1991

13 de junio de 1991

23 de junio de 1991

20 de noviembre de 1991
13 de junio de 1991

18 de abril de 1991

1° de febrero de 1991

13 de marzo de 1991

15 de junio de 1991

14 de agosto de 1991
19 de mayo de 1991

7 de febrero de 1991

11 de enero de 1991

7 de julio de 1991

20 de diciembre de 1991
7 de junio de 1991

11 de julio de 1991
10 de julio de 1991

23 de febrero de 1991

25 de diciembre de 1991
13 de junio de 1991

11 de agosto de 1991

27 de septiembre de 1991

31 de mayo de 1991
2 de febrero de 1991

5 de noviembre de 1993
1° de noviembre de 1993
4 de octubre de 1993

12 de junio de 1993

22 de junio de 1993

19 de noviembre de 1993
12 de junio de 1993

17 de mayo de 1993

31 de enero de 1993

12 de marzo de 1993

14 de junio de 1993

13 de agosto de 1993
18 de mayo de 1993

6 de febrero de 1993

10 de enero de 1993

6 de julio de 1993

19 de diciembre de 1993
6 de junio de 1993

10 de julio de 1993
9 de julio de 1993

22 de febrero de 1993

24 de diciembre de 1993
12 de junio de 1993

10 de agosto de 1993

26 de septiembre de 1993

30 de mayo de 1993
1° de febrero de 1993

11 de octubre de 1994
25 de enero de 1994
25 de mayo de 1993

21 de diciembre de 1994
20 de julio de 1993

6 de julio de 1994

14 de septiembre de 1995
19 de julio de 1995

30 de agosto de 1993

19 de septiembre de 1995
11 de enero de 1994

17 de noviembre de 1994

29 de abril de 1994

30 de septiembre de 1992

23 de marzo de 1994
13 de octubre de 1993

14 de noviembre de 1994
21 de septiembre de 1994

Informes iniciales que se debieron presentar en 1994

5 de abril de 1992

28 de marzo de 1992

5 de septiembre de 1992

12 de septiembre de 1992
14 de marzo de 1992

15 de enero de 1992

6 de marzo de 1992

4 de julio de 1992

14 de noviembre de 1992
12 de enero de 1992

1° de abril de 1992

1° de enero de 1993

15 de julio de 1992

4 de mayo de 1994

27 de marzo de 1994

4 de septiembre de 1994

11 de septiembre de 1994
14 de marzo de 1994

14 de enero de 1994

5 de marzo de 1994

3 de julio de 1994

15 de noviembre de 1994
11 de enero de 1994

31 de marzo de 1994

31 de diciembre de 1994

14 de julio de 1994

30 de agosto de 1994

9 de noviembre de 1995

12 de julio de 1994

17 de junio de 1994
27 de marzo de 1995

CRC/C/8/Add.18
CRC/C/8/Add.12
CRC/C/8/Add.4

CRC/C/8/Add.23
CRC/C/8/Add.5

CRC/C/8/Add.15
(se revisara)

CRC/C/8/Add.9
CRC/C/8/Add.26
CRC/C/8/Add.7
CRC/C/8/Add.28
CRC/C/8/Add.11
CRC/C/8/Add.21

CRC/C/8/Add.14
(se revisara)

CRC/C/8/Add.1

CRC/C/8/Add.13

CRC/C/8/Add.10/R

ev.l
CRC/C/8/Add.20
CRC/C/8/Add.16

CRC/C/11/Add.5

CRC/C/11/Add.8

CRC/C/11/Add.4

CRC/C/11/Add.3
CRC/C/11/Add.7



Estado Parte

Fecha de entrada
en vigor

Fecha limite de
presentacion

Fecha de presentacion
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Signatura

Irlanda

Islandia
Lesotho
Letonia
Lituania

Reino Unido de Gran Bretafia
e Irlanda del Norte

Republica Centroafricana
Republica Checa
Tailandia

Trinidad y Tabago

Tunez

Zambia

Antigua y Barbuda
Argelia

Armenia

Camerdn
Comoras

Congo

Fiji

Grecia

India

Islas Marshall
Jamahiriya Arabe Libia
Liberia

Marruecos

Micronesia (Estados
Federados de)

Ménaco

Nueva Zelandia

Papua Nueva Guinea
Republica Arabe Siria
Republica de Moldova

Santa Lucia

San Vicente y las Granadinas
Suriname

Tayikistan

Turkmenistan

Vanuatu

28 de octubre de 1992
27 de noviembre de 1992
9 de abril de 1992

14 de mayo de 1992

1° de marzo de 1992

15 de enero de 1992

23 de mayo de 1992
1° de enero de 1993
26 de abril de 1992

4 de enero de 1992
29 de febrero de 1992
5 de enero de 1992

27 de octubre de 1994
26 de noviembre de 1994
8 de abril de 1994

13 de mayo de 1994

28 de febrero de 1994

14 de enero de 1994

23 de mayo de 1994

31 de diciembre de 1994
25 de abril de 1994

3 de enero de 1994

28 de febrero de 1994

4 de enero de 1994

30 de noviembre de 1994

15 de marzo de 1994

10 de mayo de 1994

Informes iniciales que se debieron presentar en 1995

4 de noviembre de 1993
16 de mayo de 1993

23 de julio de 1993

10 de febrero de 1993

22 de julio de 1993

13 de noviembre de 1993
12 de septiembre de 1993
10 de junio de 1993

11 de enero de 1993

3 de noviembre de 1993
15 de mayo de 1993

4 de julio de 1993

21 de julio de 1993

4 de junio de 1993

21 de julio de 1993

6 de mayo de 1993

31 de marzo de 1993

14 de agosto de 1993

25 de febrero de 1993

16 de julio de 1993

25 de noviembre de 1993
31 de marzo de 1993

25 de noviembre de 1993
20 de octubre de 1993

6 de agosto de 1993

3 de noviembre de 1995
15 de mayo de 1995

5 de agosto de 1995

9 de febrero de 1995

21 de julio de 1995

12 de noviembre de 1995

11 de septiembre de 1995

9 de junio de 1995

10 de enero de 1995

2 de noviembre de 1995
14 de mayo de 1995

3 de julio de 1995

20 de julio de 1995

3 de junio de 1995

20 de julio de 1995

5 de mayo de 1995

31 de marzo de 1995

13 de agosto de 1995

24 de febrero de 1995

15 de julio de 1995

24 de noviembre de 1995
31 de marzo de 1995

24 de noviembre de 1995
19 de octubre de 1995

5 de agosto de 1995

16 de noviembre de 1995

27 de julio de 1995

29 de septiembre de 1995

22 de septiembre de 1995

CRC/C/8/Add.6

CRC/C/11/Add.1

CRC/C/11/Add.2

CRC/C/28/Add.4

CRC/C/28/Add.1

CRC/C/28/Add.3

CRC/C/28/Add.2
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Estado Parte

Fecha de entrada
en vigor

Fecha limite de

presentacion Fecha de presentacion

Signatura

Afganistan
Gabon
Japon
Luxemburgo
Mozambique
Georgia

Iraq
Uzbekistan
Irdn (Republica Islamica del)
Nauru
Eritrea
Kazakstan
Kirguistan

Samoa

Paises Bajos
Malasia
Botswana
Qatar
Turquia

Islas Salomén
Haiti
Sudéfrica
Palau
Swazilandia
Tuvalu
Singapur

Tonga

Informes iniciales que se deben presentar en 1996

27 de abril de 1994

11 de marzo de 1994

22 de mayo de 1994

6 de abril de 1994

26 de mayo de 1994

2 de julio de 1994

15 de julio de 1994

29 de julio de 1994

12 de agosto de 1994
26 de agosto de 1994

2 de septiembre de 1994
11 de septiembre de 1994
6 de noviembre de 1994
29 de diciembre de 1994

26 de abril de 1996

10 de marzo de 1996

21 de mayo de 1996

5 de abril de 1996

25 de mayo de 1996

1° de julio de 1996

14 de julio de 1996

28 de julio de 1996

11 de agosto de 1996

25 de agosto de 1996

1° de septiembre de 1996
10 de septiembre de 1996
5 de noviembre de 1996
28 de diciembre de 1996

Informes iniciales que se deben presentar en 1997

7 de marzo de 1995

19 de marzo de 1995
13 de abril de 1995

3 de mayo de 1995

4 de mayo de 1995

10 de mayo de 1995

8 de julio de 1995

16 de julio de 1995

3 de septiembre de 1995
6 de octubre de 1995
22 de octubre de 1995
4 de noviembre de 1995
6 de diciembre de 1995

6 de marzo de 1977

18 de marzo de 1997
12 de abril de 1997

2 de mayo de 1997

3 de mayo de 1997

9 de mayo de 1997

7 de julio de 1997

15 de julio de 1997

3 de septiembre de 1997
5 de octubre de 1997
21 de octubre de 1997
3 de noviembre de 1997
5 de diciembre de 1997
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LI STA DE LOS | NFORMES | NI Cl ALES EXAM NADCS POR EL COM TE
DE LOS DERECHOS DEL NINO AL 17 DE NOVI EMBRE DE 1995

Tercer periodo de sesiones
(enero de 1993)

Bol i vi a

Sueci a

Vi et Nam

Feder aci 6n de Rusi a
Egi pt o

Sudan

Cuarto periodo de sesiones
(septienbre-octubre de 1993)

| ndonesi a

Peru

El Sal vador
Sudan
Costa Rica
Rwanda

Quinto periodo de sesiones
(enero de 1994)

Méxi co
Nam bi a
Col onbi a

Runmani a

I nfornmes de | os

ohservaci ones adopt adas

Est ados Partes por el Comté
CRC/ T 3/ Add. 2 CRC/ C/ 15/ Add. 1
CRC/ ¢ 3/ Add. 1 CRC/ C/ 15/ Add. 2
CRC/C/3/Add. 4 y 21 CRC/ C/ 15/ Add. 3
CRC/ C/ 3/ Add. 5 CRC/ C/ 15/ Add. 4
CRC/ C/ 3/ Add. 6 CRC/ C/ 15/ Add. 5
CRC/ ¢ 3/ Add. 3 CRC/ C/ 15/ Add. 6

(prelimnar)
CRC/ ¢/ 3/ Add. 10 CRC/ C/ 15/ Add. 7
(prelimnar)
CRC/ T 3/ Add. 7 CRC/ C/ 15/ Add. 8
CRC/C/3/Add. 9 y 28 CRC/ C/ 15/ Add. 9
CRC/C/ 3/ Add. 3 y 20 CRC/ C/ 15/ Add. 10
CRC/ C/ 3/ Add. 8 CRC/ C/ 15/ Add. 11
CRC/ C/ 8/ Add. 1 CRC/ C/ 15/ Add. 12
(prelimnar)
CRC/ ¢/ 3/ Add. 11 CRC/ C/ 15/ Add. 13
CRC/ T/ 3/ Add. 12 CRC/ ¢/ 15/ Add. 14
CRC/ T/ 8/ Add. 3 CRC/ C/ 15/ Add. 15
(prelimnar)
CRC/ C/ 3/ Add. 16 CRC/ C/ 15/ Add. 16
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I nfornes de | os ohservaci ones adopt adas
Est ados Partes por el Comté
Bel ar Us CRC/ C/ 3/ Add. 14 CRC/ C/ 15/ Add. 17
Sexto periodo de sesiones
(abril de 1994)
Paki st an CRC/ T/ 3/ Add. 13 CRC/ C/ 15/ Add. 18
Bur ki na Faso CRC/ C 3/ Add. 19 CRC/ ¢ 15/ Add. 19
Franci a CRC/ C 3/ Add. 15 CRC/ ¢ 15/ Add. 20
Jor dani a CRC/ CJ 8/ Add. 4 CRC/ C. 15/ Add. 21
Chile CRC/ C/ 3/ Add. 18 CRC/ T/ 15/ Add. 22
Nor uega CRC/ CJ 8/ Add. 7 CRC/ ¢ 15/ Add. 23
Séptino periodo de sesiones
(septienbre-octubre de 1994)
Hondur as CRC/ T 3/ Add. 17 CRC/ T 15/ Add. 24
I ndonesi a CRC/ 3/ Add. 10 vy 26 CRC/ ¢ 15/ Add. 25
Madagascar CRC/ CJ 8/ Add. 5 CRC/ ¢ 15/ Add. 26
Par aguay CRC/ T 3/ Add. 22 CRC/ ¢/ 15/ Add. 27
(prelimnar)
Espafa CRC/ C/ 8/ Add. 6 CRC/ ¢/ 15/ Add. 28
Argentina CRC/C/8/Add. 2 y 17 CRC/ C/ 15/ Add. 35

(aprobadas en el octavo
periodo de sesiones)

Octavo periodo de sesiones
(enero de 1995)

Fi li pi nas CRC/ ¢/ 3/ Add. 23 CRC/ ¢/ 15/ Add. 29
Col onbi a CRC/ C/ 8/ Add. 3 CRC/ ¢/ 15/ Add. 30
Pol oni a CRC/ C/ 8/ Add. 11 CRC/ ¢/ 15/ Add. 31
Jamai ca CRC/ C/ 8/ Add. 12 CRC/ ¢/ 15/ Add. 32
Di namar ca CRC/ C/ 8/ Add. 8 CRC/ C/ 15/ Add. 33
Rei no Uni do de Gran Bretafia CRC/ 11/ Add. 1 CRC/ CJ 15/ Add. 34

e Irlanda del Norte



CRC/ T 46

pagi na 59

I nfornes de | os ohservaci ones adopt adas
Est ados Partes por el Comté

Noveno periodo de sesiones

(rmayo-juni o de 1995)

Ni car agua CRC/ T/ 3/ Add. 25 CRC/ C/ 15/ Add. 36

Canadéa CRC/ C/ 11/ Add. 3 CRC/ ¢/ 15/ Add. 37

Bél gi ca CRC/ C/ 11/ Add. 4 CRC/ C/ 15/ Add. 38

Tlanez CRC/ C/ 11/ Add. 2 CRC/ ¢/ 15/ Add. 39

Sri Lanka CRC/ CJ/ 8/ Add. 13 CRC/ ¢/ 15/ Add. 40

Décinmo periodo de sesiones

(oct ubre-novi enbre de 1995)

Italia CRC/ C/ 8/ Add. 18 CRC/ ¢/ 15/ Add. 41

Ucr ani a CRC/ CJ 8/ Add. 10/ Rev.1 CRC U 15/ Add. 42

Al emani a CRC/ C/ 11/ Add. 5 CRC/ CJ/ 15/ Add. 43

Senegal CRC/ CJ 3/ Add. 31 CRC/ T 15/ Add. 44

Por t ugal CRC/ ¢/ 3/ Add. 30 CRC/ C/ 15/ Add. 45

Sant a Sede CRC/ ¢ 3/ Add. 27 CRC/ CJ 15/ Add. 46
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Anexo V

LI STA PROVI SIONAL DE LCS | NFORMES | NI Cl ALES QUE SE PREVE QUE
EL COM TE EXAM NE EN SUS PERI ODOS DE SESI ONES 11° Y 12°

| nf or mre del
Est ado Parte

11° periodo de sesiones
(8 a 26 de enero de 1996)

Yenen CRC/ C/ 8/ Add. 20
Republica de Corea CRC/ T/ 8/ Add. 21
Republ i ca Federativa de Yugosl avi a CRC/ C/ 8/ Add. 16
I sl andi a CRC/ 11/ Add. 6
Mongol i a CRC/ CJ 3/ Add. 32
Croaci a CRC/ C/ 8/ Add. 19
Fi nl andi a CRC/ T 8/ Add. 22

12° periodo de sesiones
(20 de mayo a 7 de junio de 1996)

Li bano CRC/ C/ 8/ Add. 23
Chi pre CRC/ C/ 8/ Add. 24
Guat enal a CRC/ ¢/ 3/ Add. 33
Chi na CRC/ 11/ Add. 7
Nepal CRC/ C/ 3/ Add. 34
Zi mbabwe CRC/ ¢/ 3/ Add. 35

Esl oveni a CRC/ C/ 8/ Add. 25
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Anexo VI

DEBATE CGENERAL SOBRE ADM NI STRACI ON DE LA JUSTI CI A DE MENORES,
13 DE NOVI EMBRE DE 1995: LI STA DE LOS DOCUMENTOS PRESENTADOS

1. Por | os gobiernos
Austria

M nisterio Federal de la Juventud y la Familia de Austria, "Children in
trouble". Reuni dn de un grupo de expertos de |as Naci ones Unidas, Viena
(Austria), 30 de octubre a 4 de novienbre de 1994;

"Human rights in juvenile justice: towards an integrated internationa
strategy"”.

La ex Republica Yugoslava de Macedonia

"l npl enentation of juvenile justice", Sra. E. Anndreevska, Asesora,
M ni steri o de Rel aci ones Exteriores.

2. Por o6rganos de | as Naci ones Uni das
Fondo de | as Naciones Unidas para la Infancia
Emlio Garcia Méndez, Asesor Regional sobre Derechos del Nifios, Oficina

regi onal del UNICEF para Angérica Latina y el Caribe, "Adolescents in
conflict with criminal law citizen security and basic rights".

3. Por organi zaci ones intergubernanmental es y no gubernanental es
y por expertos a titulo individual

Centro de Derechos del Nifio de |a Universidad de Gante
Eugen Verhellen y Geert Cappel aere, "United Nations Guidelines for the
Preventi on of Juvenile Delinquency: prevention of juvenile delinquency
or pronotion of a society which respects children too?"

Def ensa de I os Nifilos - Mwvimento |nternaciona

West Bank Legal Aid Program "Juvenile Justice in Israeli occupied West
Bank. Lessons of the joint project of DCl-Pal estine and DCl-1srael"”

"Un réseau international sur la justice des mneurs. De |la création des
nornes a la mse en oeuvre"

Epoch Worl dwi de

Peter Newel |, "Physical punishrment of children in the juvenile justice
system'; "Juvenile justice: using the UN Convention to audit juvenile
justice systens and rel ated services"
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Hunan Rights Watch Children's Rights Project

Lois Whitman, "United States: children in confinement in Lousiana".
Oicina Internacional Catdélica de la Infancia
Proyecto "Children in prison” in Africa;

Proyecto sobre "comunity-based alternatives to inprisoning children in
central and north-eastern Brazil";

"Liberar |la esperanza. Nifias y nifios privados de libertad en Anérica
Latina".

Conmité Internacional de la Guz Roja

"Administration of juvenile justice"

Japan Federation of Bar Associations

Un inforne presentado durante el debate general del Conmité de |os
Der echos del N fio;

Un inforne presentado al Octavo Congreso de | as Naci ones Uni das sobre
Prevenci 6n del Delito: "Japan's juvenile justice system an overview';

Un inforne sobre "Application and practice in Japan of the Internationa
Covenant on Gvil and Political R ghts"

Un i nfornme presentado al Noveno Congreso de | as Naci ones Unidas para |l a
Prevenci 6n del Delito y el Tratam ento del Delincuente.

Justice
Exposi ci ones rel aci onadas con | a Convenci 6n sobre | os Derechos del N fio.
Nati onal Children's Bureau Reino Unido

Exposi ci 6n presentada durante el dia de debate general sobre la
admi nistracion de la justicia de nenores;

"Safe to let out? The current and future use of secure accommobdation for
children and young peopl e".

Child Rights for Lawers for Human Rights, Sudafrica

Ann Skelton, "Developing a juvenile justice systemfor South Africa:
i nternational instruments and restorative justice"
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Dan O Donnel |

"The arrest and detention of street children under the Convention on the
Ri ghts of the Child".

Organi zaci 6n Mundial contra la Tortura (OMCT/ SOPC Torture)
"Les enfants en conflit avec la loi"
Rédda Bar nen

Tim O Flynn, "Sunmmary of findings re juvenile justice in Sri Lanka, India
and Nepal ".

Save the Children Fund, Reino Unido

John Parry Wllians et al., "The admi nistation of juvenile justice; a
di scussi on paper";

Petrus Trevi, Departamento de Bienestar Social de Ghana, "Report on the
re-establishnent of probation services and conmunity supervision for
juveniles in Ghana, 1992-1995"

Federaci 6n Internacional "Terre des Hommes"

Bal Sakha, "Programme for the protection of children's rights, Patna,
Bi har, India";

"The juvenile justice systemin |India"
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Anexo VI |
LI STA DE LOS DOCUMENTOS PREPARADCS PARA
EL DECI MO PERI ODO DE SESI ONES DEL COM TE
CRC/ C 2/ Rev. 4 Reservas, decl araciones y objeciones relativas a
I a Convenci 6n sobre | os Derechos del N fio
CRC/ d 3/ Add. 27 Inforne inicial de la Santa Sede
CRC/ C/ 3/ Add. 30 Inforne inicial de Portugal
CRC/ CJ 8/ Add. 10/ Rev. 1 Informe inicial de Ucrania
CRC/ CJ 8/ Add. 18 Informe inicial de Italia
CRC/ 11/ Add. 5 Inforne inicial de |la Republica Federal de
Al enani a
CRC/ CJ 15/ Add. 41 onservaciones finales: Italia
CRC/ CJ 15/ Add. 42 onservaci ones finales: Ucrania
CRC/ CJ 15/ Add. 43 onservaci ones finales: Al emania
CRC/ C/ 15/ Add. 44 bservaci ones final es: Senegal
CRC/ C/ 15/ Add. 45 bservaci ones finales: Portugal
CRC/ T 15/ Add. 46 nservaci ones finales: Santa Sede
CRC/ 19/ Rev. 5 Recopi | aci 6n de | as concl usi ones y
reconendaci ones aprobadas por el Comité
CRC/ C 27/ Rev. 3 Not a del Secretario CGeneral sobre |as nedi das de
seguimento tras el examen de |os infornes
pr esent ados
CRC/ 40/ Rev. 1 Not a del Secretario Ceneral sobre |as esferas en
que el Comité ha determ nado que hay que prestar
asi stenci a técnica
CRC/ T 44 Not a del Secretario CGeneral acerca de | os Estados
Partes en la Convencion y la situaci 6n de |os
i nf ornes present ados
CRC/ T 45 Programa provisional y anotaciones

CRC/ ¢ SR 234 a 259 Actas resum das del décinmp periodo de sesiones



